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Splosna navodila
Nacin uporabe dokumentacije

1 Splosna navodila

1.1 Nacin uporabe dokumentacije

Ta dokumentacija je sestavni del izdelka. Dokumentacija vklju€uje pomembne podat-
ke za vse osebe, ki izvajajo montaZzna, namestitvena, zagonska in servisna dela na iz-
delku.

Zagotovite, da je dokumentacija Citljiva in dostopna. Zagotovite, da so vse osebe, ki so
odgovorne za delovanje sistema, ter osebe, ki samostojno delajo na sistemu, v celoti
prebrale dokumentacijo in jo razumejo. V primeru nejasnosti ali v primeru potrebe po
dodatnih informacijah se posvetujte s predstavniki podjetia SEW-EURODRIVE.

1.2 Struktura opozoril

1.21 Pomen opozorilnih besed

V naslednji razpredelnici je prikazan razpon in pomen opozorilnih besed v opozorilih.

Opozorilna beseda Pomen Posledice ob neupostevanju
A NEVARNOST Neposredna nevarnost Smrt ali tezje poSkodbe
A OPOZORILO Potencialna nevarna situacija Smrt ali tezje poSkodbe
A PREVIDNOST Potencialna nevarna situacija Lazje poskodbe
POZOR Mozne poSkodbe opreme Poskodba na pogonskem sistemu ali
njegovi okolici
NAVODILO Koristno navodilo ali namig: Za laZjo
uporabo pogonskega sistema.

1.2.2 Struktura opozoril po odsekih

Opozorila po odsekih ne veljajo samo za poseben postopek, temvec za ve€ postopkov
v okviru posamezne teme. Uporabljeni simboli za nevarnost lahko opozarjajo na splo-
$no ali specificno nevarnost.

Tukaj je prikazan primer formalne strukture opozoril po odsekih:
OPOZORILNA BESEDA!
Vrsta in izvor nevarnosti.

Mozna posledica (mozne posledice) ob neupostevanju.
» Ukrep(i) za prepreevanje nevarnosti.

1
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Splosna navodila
Struktura opozoril

Pomen simbolov za nevarnost

Pomen simbolov za nevarnost v varnostnih opozorilih:

Simbol za nevar- Pomen
nost

Nevarni deli, sploSno

Opozorilo za nevarno elektriéno napetost

Opozorilo za vroCe povrsine

Opozorilo za nevarnost pris€ipnjenja

Opozorilo za viseCe breme

>PE>E

Opozorilo za samodejni zagon

1.2.3 Struktura vklju¢enih opozoril

Vklju€ena opozorila so integrirana neposredno v navodila tik pred opisom nevarnega
postopka.

Tukaj je prikazan primer formalne strukture vklju&enih opozoril:

A OPOZORILNA BESEDA! Vrsta in izvor nevarnosti. MozZna posledica (mozne posle-
dice) ob neupostevanju. Ukrep(i) za prepreevanje nevarnosti.

6 Priroénik — MOVIFIT®-MC/-FC — funkcionalna varnost
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Splosna navodila 1

Garancijske zahteve

1.3 Garancijske zahteve

Upostevaijte informacije v tej dokumentaciji. To je pogoj za nemoteno delovanje in iz-
polnjevanje morebitnih garancijskih zahtev. Priporoamo, da pred zacetkom uporabe
naprave preberete dokumentacijo!

1.4 Vsebina dokumentacije

Ta verzija dokumentacije je prevod originalne izvedbe.

V dokumentaciji so opisane varnostno-tehni¢ne dopolnitve in pogoji za uporabo v var-
nostnih aplikacijah.

1.5 Izklju€itev odgovornosti

Upostevajte informacije v tej dokumentaciji. To je osnovni pogoj za varno delovanje.
Izdelki samo pod temi pogoji dosegajo podane lastnosti in delovne znacilnosti. Podje-
tie SEW-EURODRIVE ne prevzema odgovornosti za morebitne telesne poskodbe, po-
Skodbe opreme ali 8kodo na premozZenju, do katerih pride zaradi neupostevanja navo-
dil za uporabo. Podjetjie SEW-EURODRIVE v teh primerih ne prevzema odgovornosti
za stvarne napake.

1.6 Ostali veljavni dokumenti

V dokumentu so opisane varnostno-tehni€ne dopolnitve ter pogoji za uporabo enot
MOVIFIT®-MC in MOVIFIT®-FC z varnostnim izklopom pogona glede na kategorijo za-
ustavitve 0 ali 1 v skladu z EN 60204-1, za&¢ito pred ponovnim zagonom v skladu
z EN 1037 in uporabo v aplikacijah za stopnje delovanja "d" v skladu z
EN ISO 13849-1.

V dokumentu je opisana tudi varnostna opcija PROFIsafe S11 s pripadajoCimi varno-
stno-tehnic¢nimi pogoji za uporabo v varnostnih aplikacijah do SIL 3 v skladu
z EN 61508 in stopnjo delovanja "e" v skladu z EN ISO 13849-1.

Dokument dopolnjuje navodila za uporabo enote "MOVIFIT®..." in omejuje opozorila
za uporabo v skladu z naslednjimi podatki. Lahko se uporablja samo v povezavi z na-
vodili za uporabo enote "MOVIFIT®...".

1.7 Imena izdelkov in blagovne znamke

Imena izdelkov in za&€itne znamke, omenjene v tej dokumentaciji, so blagovne znam-
ke oz. zaSc&itene blagovne znamke imetnika naslova.

1.8 Opomba glede avtorskih pravic

© 2016 SEW-EURODRIVE. Vse pravice pridrzane. Vsako nepooblas€eno kopiranje,
predelava, razmnozevanje ali drugacna uporaba celote ali delov dokumenta je prepo-
vedano.
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Varnostni koncept
Varnostni koncept MOVIFIT®-MC

2 Varnostni koncept

V nadaljevanju opisana varnostna tehnologija za enote MOVIFIT® je bila razvita in pre-
verjena za stopnjo delovanja "d" po standardu EN ISO 13849-1:2008.

V ta namen je bilo izvedeno certificiranje pri TUV Nord. Kopije certifikata TUV in pripa-
dajoca porocila lahko narocite v podjetju SEW-EURODRIVE.

21 Varnostni koncept MOVIFIT®-MC
2141 Opis delovanja

Enota MOVIFIT® v izvedbi MC se uporablja za razdeljevanje energije in kot komunika-
cijski vmesnik za krmiljenje do 3 pogonov MOVIMOT®. MOVIFIT®-MC se odli¢éno ob-
nese ob prikljucitvi zunanje varnostne krmilne enote (ali naprave za varnostni izklop).
Varnostna krmilna enota pri uporabi priklju¢ene upravljalne enote za zasilni izklop
(npr. tipke za zasilni izklop s funkcijo zaklepa) izklju¢i napajalno napetost 24 V, ki je
potrebna za nastanek vrtilnega polja za priklju¢ene pogone MOVIMOT®,

Napajalna napetost 24V_P (varnostna napajalna napetost 24 V) se priklju¢i v ABOX
na sponko X29 in prek priklju¢ne letvice napelje do EBOX. V enoti EBOX so namesce-
ne elektronske enote, kot so kratkosti€na zasCita, nadzor napetosti, RS485 spreje-
mnik/oddajnik in spojnik. Varnostna napajalna napetost 24V_P je na vhod enote
EBOX napeljana prek diode za zascito pred zamenjavo polaritete. Stikalni napajalnik
(SNT) generira iz varnostne napajalne napetosti 24 V napetost 5 V za RS485 spreje-
mnik/oddajnik in spojnik. KratkostiCna za$cita v pozitivni veji varnostne napajalne na-
petosti 24 V deluje kot zasgita napajalne proge v enoto MOVIFIT® in hibridnega kabla,
prikljuéenega na MOVIFIT®. V enoti ABOX se varnostna napajalna napetost 24 V po-
razdeli na prikljuéne letve X71, X81 in X91 oz. vti¢ne spojnike X7, X8 in X9. Te pri-
klju¢ne letve oz. vticni spojniki se uporabljajo za prikljuitev ustreznega pogona
MOVIMOT®. Poleg tega so na pogone MOVIMOT® napeljani $e signali RS+, RS- in
napajalni vodniki L1, L2, L3.

Za povezavo prikljuénih letev X71, X81 in X91 oz. vti¢nih spojnikov X7, X8 in X9 s po-
goni MOVIMOT® priporo¢a podjetie SEW-EURODRIVE uporabo posebnih tovarnigko
pripravljenih hibridnih kablov SEW.

Priklju¢eni pretvorniki MOVIMOT® lahko vse aktivne elemente, ki so potrebni za gene-
riranje impulzov v moénostni konéni stopnji (IGBT), izklopi iz napajalne napetosti z iz-
klopom varnostne napajalne napetosti 24 V. Na ta nacin je zagotovljeno, da pretvorni-
ki MOVIMOT® ne dobavljajo energije do motorja, ki lahko razvija vrtilni moment.

S pomodjo ustreznega zunanjega izklopa z varnostno krmilno enoto,

* odobreno najmanj za PL "d" v skladu z EN ISO 13849-1,

* zizklopom najmanj za PL "d" v skladu z EN ISO 13849-1,

se enote MOVIFIT®-MC lahko uporabljajo:

» zavaren izklop vrtilnega momenta v skladu z EN 61800-5-2,

» varnostniizklop 1 v skladu z EN 61800-5-2,

» za zaScito pred ponovnim zagonom v skladu z EN 1037,

* ob izpolnjevanju stopnje delovanja "d" v skladu z EN ISO 13849-1.
MOVIFIT®-MC podpira kategoriji zaustavitve 0 in 1 v skladu z EN 60204-1.

8 Priroénik — MOVIFIT®-MC/-FC — funkcionalna varnost
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Varnostni koncept
Varnostni koncept MOVIFIT®-MC

21.2 Blokovna shema za MOVIFIT®-MC
Naslednja blokovna shema prikazuje varnostni koncept za MOVIFIT®-MC:
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Varnostna krmilna enota, zunanja (samo pri MOVIFIT® brez PROFIsafe opcije S11)
2 mostitka med X29 in X45 (samo pri MOVIFIT® s PROFIsafe opcijo S11)
KratkostiCna zascita

Nadzor napetosti 24V_P

Stanje napetosti 24V _P

Procesor MOVIFIT®

Serijski vmesnik

Spojnik

Sprejemnik/oddajnik

Hibridni kabli podjetja SEW-EURODRIVE

Omejitve

A OPOZORILO

Udar elektricnega toka zaradi nevarnih napetosti v enoti ABOX. Ob izklopu varno-
stne napajalne napetosti 24 V je na enoti MOVIFIT® $e vedno prisotna omrezna na-
petost.

Smrt ali tezje poSkodbe.

« Enoto MOVIFIT® odklopite od elektri¢ne napetosti. Po izklopu omrezne napetosti
zagotovite naslednji minimalni izklopni ¢as:

— 1 minuta

» Varnostni koncept je primeren samo za izvajanje mehanskih del na gnanih kompo-
nentah sistema/stroja.

Pri uporabi enote MOVIFIT®-MC je v vsakem primeru treba skupaj s proizvajalcem
sistemal/stroja izvesti in upoStevati oceno tveganja za tipi¢no sestavo sistema/stro-
ja.

Priroénik — MOVIFIT®-MC/-FC — funkcionalna varnost 9



Varnostni koncept
Varnostni koncept MOVIFIT®-FC

2.2 Varnostni koncept MOVIFIT®-FC
221 Opis delovanja

Enota MOVIFIT® v izvedbi FC se uporablja za razdeljevanje energije in kot komunika-
cijski vmesnik z vgrajenim frekvenénim pretvornikom v mo&nostnem obmocju od 0,37
do 4 kW. MOVIFIT®-FC se odli¢no obnese ob prikljuditvi zunanje varnostne krmilne
enote (ali naprave za varnostni izklop). Varnostna krmilna enota pri uporabi prikljuce-
ne krmilne naprave za zasilni izklop (npr. tipke za zasilni izklop s funkcijo zaklepa) iz-
klju¢i napajalno napetost 24 V, ki je potrebna za nastanek vrtilnega polja na izhodu
pretvornika.

Napajalna napetost 24V_P (varnostna napajalna napetost 24 V) se priklju¢i v ABOX
na sponko X29 ter prek prikljuéne letvice napelje do krmilne elektronike in prek nepo-
srednega vtiCa do EBOX. V enoti EBOX sta namesC€ena krmilna elektronika in mo&no-
stni del. Varnostna napajalna napetost 24V_P je na vhod enote EBOX napeljana prek
diode za zascito pred zamenjavo polaritete. Stikalni napajalnik ("SNT Safety") generira
iz varnostne napajalne napetosti 24 V napetost 5 V za radunalnik ter napajalne nape-
tosti, potrebne za krmiljenje kon&ne stopnje.

OmreZna napetost in napetost za motor sta v enoti ABOX priklju€eni na prikljuéno le-
tev ali vti¢ni spojnik in prek omreZnega vti¢a napeljani neposredno na EBOX.

Vzorci impulzov, ki se generirajg v ra¢unalniku, se pripravijo v ustreznem krmilnem de-
lu in prenesejo do odklopnika. Ce pride do odklopa napajalnih napetosti za krmiljenje,
se vzorci impulzov na izhodu pretvornika ne morejo generirati.

S tukaj opisanim izklopom je zagotovljeno, da so izklju€eni vsi aktivni elementi, ki so
potrebni za generiranje impulzov na izhodu pretvornika.

S pomodjo ustreznega zunanjega izklopa z varnostno krmilno enoto,

» odobreno najmanj za PL "d" v skladu z EN ISO 13849-1,

* zizklopom najmanj za PL "d" v skladu z EN ISO 13849-1,

se enote MOVIFIT®-FC lahko uporabljajo:

» zavaren izklop vrtiinega momenta v skladu z EN 61800-5-2,

« varnostniizklop 1 v skladu z EN 61800-5-2,

» za zascito pred ponovnim zagonom v skladu z EN 1037,

* ob izpolnjevanju stopnje delovanja "d" v skladu z EN ISO 13849-1.
MOVIFIT®-FC podpira kategoriji zaustavitve 0 in 1 v skladu z EN 60204-1.
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Varnostni koncept
Varnostni koncept MOVIFIT®-FC

2.2.2 Blokovna shema za MOVIFIT®-FC
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[1]1 Polje [71 Nadzor napetosti 24V_P
[2] Varnostna krmilna enota, zunanja [8] Stanje napetosti 24V_P
(samo pri MOVIFIT® brez PROFIsafe opcije S11) [9] Procesor MOVIFIT®
[3] 2 mosti¢ka med X29 in X45 [10] Nadzor napetosti 24V_P
(samo pri MOVIFIT® s PROFIsafe opcijo S11) [11] Spojnik
[4] Krmilna elektronika [12] Odg¢itavanje DIP stikal
[5] Moc&nostni del [13] Binarni izhod zavore
[6] Kratkosti¢na zascita [14] Analiza TF/TH
223 Omejitve
A OPOZORILO

Udar elektricnega toka zaradi nevarnih napetosti v enoti ABOX. Ob izklopu varno-
stne napajalne napetosti 24 V je na enoti MOVIFIT® e vedno prisotna omrezna na-
petost.

Smrt ali tezje poSkodbe.

« Enoto MOVIFIT® odklopite od elektricne napetosti. Po izklopu omrezne napetosti
zagotovite naslednji minimalni izklopni ¢as:

— 1 minuta

+ Varnostni koncept je primeren samo za izvajanje mehanskih del na gnanih kompo-
nentah sistemal/stroja.

+ Pri uporabi enote MOVIFIT®-FC je v vsakem primeru treba skupaj s proizvajalcem
sistemal/stroja izvesti in upostevati oceno tveganja za tipi¢no sestavo sistema/stro-
ja.
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Varnostni koncept
Varnostni koncept za PROFIsafe opcijo S11

23 Varnostni koncept za PROFIsafe opcijo S11

* PROFIsafe opcija S11 ima vgrajen varnostni elektronski sklop z varnostnimi vhodi
in izhodi (F-DI, F-DO). Varnostni koncept tega sklopa je osnovan na dejstvu, da za
vse varnostne vrednosti procesa obstaja varno stanje. Za PROFIsafe opcijo S11 je
ta vrednost "0" za vse vhode F-DlI in izhode F-DO.

* Z 2-kanalno redundantno sistemsko strukturo varnostnega sklopa se s pomocjo
ustreznega nadzornega mehanizma izpolnijo zahteve v skladu s SIL 3 po standar-
du EN 61508 ter stopnje delovanja "e" po standardu EN ISO 13849-1. Ko sistem
zazna napako, se preklopi v varno stanje. Na ta nacin se vzpostavi varnostna
funkcija v obliki varnostnih vhodov in izhodov s povezavo na glavno varnostno kr-
milno enoto prek komunikacije PROFIsafe.

» Varnostni izhod F-DO_STO se lahko uporablja za izklop 24-voltne napajalne nape-
tosti pretvornika in tako izvede varnostni izklop pogona. V ta namen upoStevajte
zgoraj omenjen varnostni koncept enot MOVIFIT®-MC in MOVIFIT®-FC ter vse po-
goje in navodila za napeljavo v tem dokumentu.

Varnostni razred osnovne enote MOVIFIT® je odloéilen za varnostni izklop naslednijih
celotnih sistemov:

»  MOVIFIT®-MC in:
— PROFlIsafe opcija S11
— pogon MOVIMOT®-MM..D

MOVIFIT®-MC se lahko uporablja samo za aplikacije do stopnje delovanja "d" po
standardu EN ISO 13849-1.

*  MOVIFIT®-FC in:
— PROFIsafe opcija S11
— motor

MOVIFIT®-FC se lahko uporablja samo za aplikacije do stopnje delovanja "d" po

standardu EN ISO 13849-1.
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Varnostni koncept
Varnostne funkcije

24 Varnostne funkcije

Uporabijo se lahko naslednje varnostne funkcije, odvisne od pogona:

241 STO (Safe Torque Off) — varen izklop vrtiinega momenta

jde

Pri vklju€eni funkciji STO pretvornik ne dobavlja energije do motorja. Pogon ne more
razviti vrtiinega momenta. Ta varnostna funkcija ustreza nekrmiljeni zaustavitvi v skla-
du s kategorijo zaustavitve 0 po standardu EN 60204-1.

Vhod STO je treba izklopiti z ustrezno zunanjo varnostno krmilno enoto oz. napravo
za varnostni izklop.

Naslednja slika ponazarja funkcijo STO:

VA

t1 t
9007201225613323

I sprozi se varnostna funkcija pogona
v= hitrost

t= Cas

t,=  Cas, v katerem se sprozi STO

NAVODILO

Motor se prosto vrti do zaustavitve oz. se mehansko zaustavi.
Ce je mozno, uporabite krmiljeno zaustavitev (glejte SS1).
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Varnostni koncept
Varnostne funkcije

24.2 S$S1(c) (Safe Stop 1) — varnostni izklop 1
Obvezno upostevajte nasledniji postopek:

* Z ustrezno zavorno rampo zavirajte pogon iz trenutno doloCene nastavljene vre-
dnosti.

» Po doloceni varnostni ¢asovni zakasnitvi izklopite vhod STO (= s sprozenjem funk-
cije STO).

Ta varnostna funkcija ustreza krmiljeni zaustavitvi v skladu s kategorijo zaustavitve 1
po standardu EN 60204-1.

Naslednja slika ponazarja funkcijo SS1(c):

vi l
|
|
|

ty ty
9007201225618443

nadzor z varnostno funkcijo pogona
B sprozi se vamostna funkcija pogona

v = hitrost
= Cas
t,=  C&as, v katerem se vkljuci funkcija SS1(c) in se sprozi postopek zaviranja
t,=  Cas, v katerem se vkljuci funkcija STO
At = varnostni asovni interval
NAVODILO

» Zaustavitev se pri funkciji SS1(c) ne nadzira.

jde

* Varnostni ¢asovni interval At omogoca zaustavitev pogona. V primeru napake se
pogon ne zaustavi in je do Casa t, brez elektricne napetosti (STO).
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Varnostno tehni€ni pogoji 3
Odobrene naprave

3 Varnostno tehniéni pogoji

Za namestitev in delovanje enot MOVIFIT® za varnostno uporabo v skladu z zgoraj
omenjenimi varnostnimi razredi so obvezni naslednji pogoji. Pogoji so razdeljeni na
naslednje odseke:

» Odobrene naprave
« Zahteve za namestitev

» Zahteve za zunanjo varnostno krmilno enoto (pri binarnem krmiljenju za varnostni
izklop)

» Zahteve za zunanja tipala in aktuatorje (pri uporabi PROFIsafe opcije S11)
+ Zahteve za zagon
+ Zahteve za delovanje

3.1 Odobrene naprave
3141 Imenske tablice

Polozaj imenskih tablic

Na nasledniji sliki so prikazani polozaji imenskih tablic na enoti ABOX:

7012396683

[1]1 Imenska tablica za celotno enoto (EBOX in ABOX)
[2] Imenska tablica za ABOX
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Varnostno tehni€ni pogoji
Odobrene naprave

Imenska tablica za celotno enoto

Na nasledniji sliki je prikazan primer imenske tablice za celotno enoto MOVIFIT®-FC
(EBOX in ABOX):

4 N
(L TEDECER AR RO CAECE AL RO (R TERCEEq TRy 5
SO#: 01.1785033001.0001.12 < 01
Type: MTF11A015-503-P10A-11
EURODRIVE MTA11A-503-8021-D01-00 U
MOVIFIT MLO (H ®|. us
C € [H[ LISTED
L IND. CONT.EQ2D06 |
18014405400496011

Imenska tablica za celotno enoto je prisotha samo, ¢e enoti EBOX in ABOX narocite
skupno kot enoto naprav.

NAVODILO

Za uporabo v varnostne namene so dovoljene samo komponente, ki so oznaCene
z logom FS za funkcionalno varnost. Za kombinacije naprav brez loga FS (iz posa-
meznih enot EBOX in ABOX) mora biti varnostna funkcija opisana v dokumentaciji!

e

Opis loga FS

Na imenski tablici za celotno enoto MOVIFIT® se lahko logo FS pojavi v naslednijih iz-
vedbah:

Qa', MOVIFIT® z STO (s PROFIsafe opcijo ali brez opcije S11)

01 Pri izvedbi MOVIFIT® z logom FS01 upostevajte navodila v priro¢niku "MOVIFIT®-
MC/-FC — funkcionalna varnost".

<((° MOVIFIT® z opcijo Safety S12

80 Pri izvedbi MOVIFIT® z logom FS80 upostevajte navodila v priroéniku "MOVIFIT®-
MC/-FC — funkcionalna varnost z opcijo Safety S12".

3.1.2 Pogoji pri zamenjavi enote
Pri zamenjavi enote upostevajte naslednje pogoje:

» Pri okvarjeni enoti EBOX v varnostnih aplikacijah lahko enoto EBOX zamenjate
samo z enoto EBOX v skladu z oznako tipa za enoto EBOX na imenski tablici za
celotno enoto MOVIFIT®,

Pri okvarjeni enoti ABOX v varnostnih aplikacijah lahko celotno enoto MOVIFIT®
(EBOX in ABOX) zamenjate samo z enoto MOVIFIT® z identi¢no oznako tipa.

16  Prirocnik - MOVIFIT®-MG/-FC — funkcionalna varnost
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3.2

Varnostno tehni€ni pogoji
Zahteve za namestitev

Zahteve za namestitev

Kot varnostna krmilna napeljava je oznadena napeljava med varnostno krmilno
enoto in sponko X29 na enoti MOVIFIT®.

Napajalne vodnike in varnostno krmilno napeljavo napeljite v lo¢enih kablih (izje-
ma: hibridni kabli podjetja SEW-EURODRIVE).

Kabel med varnostno krmilno enoto in enoto MOVIFIT® je lahko dolg najveé
100 m.

Za povezavo med enoto MOVIFIT® in motorjem priporo¢a podjetje
SEW-EURODRIVE uporabo posebnih tovarniSsko pripravljenih hibridnih kablov
SEW-EURODRIVE.

Ozi¢enje mora biti izvedeno v skladu s standardom EN 60204-1.
Varnostno krmilno napeljavo napeljite pravilno za zmanjSanje EMC moten,;.

— lzven predvidenega prostora za elektriéno napeljavo morajo biti kabli z oklopom
polozeni trajno (fiksna napeljava) ter zascCiteni pred zunanjimi poskodbami.

— Znotraj prostora za napeljavo so lahko napeljane tudi posamezne Zice.

Zagotovite, da padci napetosti v nobenem primeru ne vplivajo na varnostno krmil-
no napeljavo.

Pri naCrtovanju varnostnih tokokrogov obvezno upoS$tevajte specifiCne vrednosti
varnostne krmilne enote.

Za pravilno izvedbo napeljave glede elektromagnetne skladnosti upoStevajte opo-
zorila v navodilih za uporabo enot "MOVIFIT®-.." in "MOVIMOT® MM..D".

Za vse napajalne napetosti 24 V za enote MOVIFIT® lahko uporabljate samo vire
napetosti z varno galvansko lo€itvijo (SELV/PELV) po standardih EN 60204-1 in
EN 61131-2.

Poleg tega enosmerna napetost med izhodi ali med poljubnim izhodom in ozemlje-
nimi deli po enkratni napaki ne sme preseci vrednosti 60 V.

Upostevaijte tehni¢ne podatke za enoti MOVIFIT® in MOVIMOT® MM..D.

Priroénik — MOVIFIT®-MC/-FC — funkcionalna varnost
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Varnostno tehni€ni pogoji
Zahteve za zunanjo varnostno krmilno enoto

3.3 Zahteve za zunanjo varnostno krmilno enoto

Za varnostni izklop pri binarnem krmiljenju veljajo naslednje zahteve za zunanjo var-
nostno krmilno enoto za krmiljenje varnostne funkcije STO.

Zahteve veljajo analogno tako za varnostno krmilno enoto kot tudi za napravo za var-
nostni izklop.

Za varnostne aplikacije po standardu EN ISO 13849-1 mora biti zagotovljena odo-
britev najmanj za stopnjo delovanja "d" po standardu EN ISO 13849-1, izklop var-
nostne krmilne napetosti pa mora ustrezati najmanj stopnji delovanja "d" po stan-
dardu EN ISO 13849-1.

Ozi¢enje varnostne krmilne enote mora ustrezati zahtevanemu varnostnemu ra-
zredu. Varnostne tokokroge z MOVIFIT® morate izklopiti 2-polno.

Pri nacértovanju izklopa morate upoStevati specificne vrednosti za varnostno krmil-
no enoto.

Preklopna zmogljivost krmilne enote mora biti vecja ali vsaj enaka najvecjemu do-
voljenemu izhodnemu toku napajalne napetosti 24 V.

Upostevati morate opozorila proizvajalca glede dovoljene obremenitve kon-
taktov in morebitne priporoéene varovalke za varnostne kontakte. Ce opozo-
rila in nasveti proizvajalca niso na razpolago, morate kontakte zascititi z 0,6-
kratno nazivno vrednostjo najvecje obremenitve kontaktov, ki jo priporoca
proizvajalec.

Ce ozi¢enje omogoc&a prepoznavanje kratkega stika med izhodi, mora krmilna eno-
ta omogocati signalizacijo kratkega stika med izhodi in sprostitev enote.

Za zagotovitev nehotenega ponovnega zagona v skladu s standardom EN 1037,
morate varnostni krmilni sistem nacrtovati in prikljuciti tako, da ponastavitev (reset)
varnostne krmilne enote ne more povzro€iti ponovnega zagona. Ponoven zagon je
moZen samo skupaj z ro¢nim resetom varnostnega tokokroga.

Vhod za varnostno napajalno napetost 24 V DC na enoti ima vhodno kapacitiv-
nost. Podatki o tem so na voljo v poglavju "Tehni¢ni podatki" v navodilih za upora-
bo posamezne naprave. Te podatke upos$tevajte kot breme, ko nacrtujete preklo-
pni izklop.

Dosledno morate upoStevati posebne zahteve proizvajalca varnostne krmilne eno-
te (npr. zascCita izhodnih kontaktov pred lepljenjem). Poleg tega veljajo za napelja-
vo kablov osnovne zahteve iz poglavja "Zahteve za namestitev".

Pri 2-polnem izklopu varnostnega tokokroga ni dovoljena isto€asna uporaba te-

stnih impulzov. Dolzina testnega impulza je lahko najve¢ 1 ms. Razmik med 2 te-
stnima impulzoma mora biti najmanj 1 s.

A

high _ _

low _ J_ o _____

: : : >
- t

<1ms >1s

9007199938827659
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Varnostno tehni€ni pogoji 3

Zahteve za zunanjo varnostno krmilno enoto

Primer prikljuci- Naslednja slika prikazuje nagelno prikljuCitev zunanje naprave za varnostni izklop.

tve "naprave za
varnostni izklop"

7 16l

\'\l\

F\F

(3]

(1]

{ j //"Z:\ ””””””””””

|| |
| | ]
[2]UL
]
|

CJ ,,,,,,,,,,,,,,,,,,
L

[5]
18014400103440907

[1] Naprava za varnostni izklop z odobritvijo

[21 Napajalna napetost 24 V DC

[3] Varovalke, ki ustrezajo podatkom proizvajalca naprave za varnostni izklop
[4] Varnostna napajalna napetost 24 V DC

[5] Tipka reset za rocni reset

[6] Atestirano stikalo za zasilni izklop
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Varnostno tehni€ni pogoji
Zahteve za zunanja tipala in aktuatorje

34 Zahteve za zunanja tipala in aktuatorje

Naslednje zahteve veljajo pri uporabi PROFIsafe opcije S11.

Za izbiro in uporabo pravilnih zunanjih tipal in aktuatorjev za varnostne vhode in iz-
hode PROFIsafe opcije S11 sta odgovorna projektant in upravljavec sistema ali
stroja.

Upostevajte, da velino nevarnih napak, ki se lahko pojavijo v zahtevanih varno-
stnih razredih, povzrogijo tipala in aktuator;ji.

Za dosego zahtevane stopnje delovanja (PL) morate zato uporabiti ustrezna odo-
brena tipala in aktuatorje ter pri tem upostevati dovoljene priklju¢ne nacrte in navo-
dila iz poglavja "Priklju€itev varnostnih vhodov/izhodov PROFIsafe opcije
S11" (— B 36).

Pri PROFIsafe opciji S11 lahko na varnostne vhode F-DI. prikljudite samo tipala
s kontakti, ki delujejo na principu mirovnega toka. Za napajanje se uporabi notra-
nja napajalna napetost za tipala F-SS.

Za zagotovitev pravilnega zaznavanja signalov tipala prek varnostnih vhodov si-
gnali ne smejo biti krajsi od 15 ms.
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Varnostno tehni€ni pogoji 3
Zahteve za zagon

3.5 Zahteve za zagon
Po nastavitvi parametrov in zagonu mora oseba, ki izvaja zagon, preveriti in dokumen-
tirati, €e so vse varnostne funkcije pravilno izvedene.
Za aplikacije MOVIFIT® z varnostnim izklopom pogona
+ v skladu s kategorijo zaustavitve 0 ali 1 po standardu EN 60204-1,
» z za&Cito pred ponovnim zagonom v skladu z EN 1037
* in ob izpolnjevanju stopnje delovanja "d" v skladu z EN ISO 13849-1

morate izvesti in dokumentirati osnovna testiranja postopka zagona naprave za izklop
in pravilnega ozi¢enja.

Pri zagonu morate v funkcijski test vkljuciti moznost prepoznavanja signalov varnostne
krmilne napetosti.

NAVODILO

Ploscice enot MOVIFIT®-EBOX za vstavljanje so dodeljene posameznim enotam
EBOX. Ce plo&Cice za vstavljanje odstranite za oznaCevanje, morate pri ponovnem
vstavljanju paziti na pravilno razporeditev.

jde

Za preprecitev nevarnosti v predvidenem nacinu uporabe mora uporabnik preveriti,
Ce je odzivni ¢as ob napaki za vsako varnostno funkcijo (ob pojavu napake) krajsi od
najvecjega dovoljenega odzivhega ¢asa ob napaki za posamezen nacin uporabe. Ne
prekoracite najvecjega dovoljenega odzivhega ¢asa ob napaki!

3.6 Zahteve za delovanje

» Delovanje je dovoljeno le znotraj mej, ki so dolo¢ene v podatkih proizvajalca. To
velja tako za zunanjo varnostno krmilno enoto kot tudi za enoti MOVIFIT® in
MOVIMOT®.

* V rednih &asovnih razmikih je treba preveriti brezhibno delovanje varnostnih funk-
cij. Casovne razmike preverjanja morate prilagoditi oceni tveganja.
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4 Nevarnost zaradi po€asnega zaustavljanja pogonske enote

4 Nevarnost zaradi po¢asnega zaustavljanja pogonske enote

A OPOZORILO

Nevarnost zaradi poasnega zaustavljanja pogona. Brez mehanske zavore ali v pri-
meru okvarjene zavore obstaja nevarnost zaradi po¢asnega zaustavljanja pogona.

Smrt ali tezje poSkodbe.

+ Ce zaradi ponovnega zagona obstajajo nevarnosti, ki so odvisne od naéina in vr-
ste uporabe, uporabite dodatne zas&itne ukrepe (npr. premiéne zas¢€itne pokrove
z zaklepom), ki pokrivajo nevarna mesta do odstranitve vseh potencialnih nevar-
nosti za osebe. Druga moZnost je, da na pogon namestite varnostno zavoro.

» Dodatni zas¢itni pokrovi morajo biti na€rtovani in namesceni v skladu z zahteva-
mi, ki so dolo€ene za stroj na osnovi ocene tveganja.

» Po sprozenju ukaza za zaustavitev mora biti dostop do funkcij po pojavu nevarne
situacije onemogocen za toliko ¢asa, da se pogon zaustavi. V nasprotnem prime-
ru lahko podaljSate ¢as dostopa za toliko, da se uposteva ustrezen varnostni ¢a-
sovni razmik.
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5.1.1

Elektricna napeljava 5

Navodila za namestitev

Elektricna napeljava

Navodila za namestitev

Za zagotovitev elektri€ne varnosti in brezhibnega delovanja je treba upostevati osnov-
na varnostna in ostala navodila, ki so zapisana v navodilih za uporabo enote
MOVIFIT®,

NAVODILO

i + Upostevajte pogoje iz poglavja "Varnostno-tehni¢ni pogoji".

Napeljava v skladu s standardom UL

Pri napeljavi po standardu UL v povezavi s PROFlIsafe opcijo S11 morate upostevati
naslednje navodilo:

NAVODILO

Pri napeljavi po standardu UL morate vhodni tok opcijske kartice PROFIsafe omejiti

jde

na4 Al

Primer prikljuCitve je opisan v poglavju "Napajanje 24 V za PROFIsafe opcijo
S11" (— B 35).
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Elektricna napeljava
Varnostni izklop MOVIFIT®

5.2 Varnostni izklop MOVIFIT®
5.21 MOVIFIT®-MC

Sponke, pomembne za varnostni izklop

Na naslednji sliki so na primeru standardne enote ABOX "MTA...-S01.-...-00" prikaza-
ne priklju¢ne sponke, ki so pomembne za varnostni izklop z MOVIFIT®-MC:

X7 X29
X1 8 8 8 CD) i (DX EXEXTXE
e s e e e O ) 2 B T B T
1 |2 3| |4|AT21314l5 X25
%%%4 o Sleletel [T DULTCCIID
14OOOO X81 1 51111213[4|5[6|7 18
S ool o B X20 U U S3
olololel L2 I 41234511%1314?5%5U y]ees e/s/ve KikiEIE
X9 X91 it Bt e [2:] fj ﬂzzzsﬁjﬁjﬁﬁwﬁj 11|12[13[14[15
O E QK 31 35| [31/32133(34/35/36/37138| | il
alalENt brens] SOCCERISSSSSISSSSESSS X35
X50
4094605451
Priklju¢na letev Ime Funkcija
X29/5 +24V P Priklju€itev varnostne napajalne napetosti 24 V
Napajalna napetost +24 V za MOVIMOT®, (IN)
X29/6 0V24V_P | Prikljucitev varnostne napajalne napetosti 24 V
Referenc¢ni potencial 0V24 za MOVIMOT®, (IN)
X29/15 +24V_P PrikljuCitev varnostne napajalne napetosti 24 V
Napajalna napetost +24 V za MOVIMOT®, (OUT)
X29/16 0V24V_P |Prikljuitev varnostne napajalne napetosti 24 V
Referencni potencial 0V24 za MOVIMOT®, (OUT)
X71/1, X71/4 0V24_MM | Izhod varnostne napajalne napetosti 24 V
X81/1, X81/4 Referenéni potencial 0V24 za MOVIMOT® 1 do 3
X91/1, X91/4
X71/5 +24V_MM | Izhod varnostne napajalne napetosti 24 V
X81/5 Napajalna napetost +24 V za MOVIMOT® 1 do 3
X91/5
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Elektricna napeljava 5
Varnostni izklop MOVIFIT®

Prikljuéni naért za MOVIFIT®-MC za varnostni izklop

MOVIFIT®-MC X1
-
[1
+ - SN
2Ej: 0\2/;\4::2% > @
X71 X7 X81 X8 X91 ‘ ‘ X9
[1]2]3]4]5]| | [1]2[3]4]5]] | [1]2]3]4]5]]
or T et

MOVIMOT® 1 MOVIMOT® 2 MOVIMOT® 3

9007203349479819

[11 Zunanja varnostna krmilna enota
[2] Omrezni prikljucki
[3] Hibridni kabel
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Elektricna napeljava
Varnostni izklop MOVIFIT®

5.2.2 MOVIFIT®-FC

Sponke, pomembne za varnostni izklop

Na naslednji sliki so na primeru standardne enote ABOX "MTA...-S02.-...-00" prikaza-
ne priklju¢ne sponke, ki so pomembne za varnostni izklop z MOVIFIT®-FC:

x1  X8—[s| [¢] [7| X81 [
: & X25
q 8 8 8 % |1||2||3||4|
%%% 08B F B wyyevye
WL 2] (8] 4] %91 1/2/3]|4/5|6|7|8
U [ ]s3
O O U Eoaa |~ 11[12|13|14[15[16[17[18
ooolo] o P B [F Mkl ped UJUUUUJI] 1112131415
X9—[5| [¢] [7] (11X12) 2122|2324|25/26(27|28 U
I [ OO | a2]13]14/15
8 (D) 8 8 31/32(33/34/35|36/37138| | (EE=/=i]
T ? ? Z @ @ i I_LF:LEHEIFLFZL X35
X50
17454853771
Prikljuéna letev Ime Funkcija
X29/5 +24V_P PrikljuCitev varnostne napajalne napetosti 24 V
Napajalna napetost +24 V za vgrajen frekvencni pretvornik, (IN)
X29/6 0V24V_P | Priklju€itev varnostne napajalne napetosti 24 V
Referencni potencial 0V24 za vgrajen frekvencni pretvornik, (IN)
X29/15 +24V P Prikljucitev varnostne napajalne napetosti 24 V
Napajalna napetost +24 V za vgrajen frekvencni pretvornik, (OUT)
X29/16 0V24V_P | Prikljucitev varnostne napajalne napetosti 24 V
Referencni potencial 0V24 za vgrajen frekvencni pretvornik, (OUT)

76  Prirocnik - MOVIFIT®-MG/-FC — funkcionalna varnost

22513264/SL — 06/2016



22513264/SL — 06/2016

Vti¢ni spojnik X71F za varnostni izklop (opcija)

A OPOZORILO

Elektricna napeljava 5
Varnostni izklop MOVIFIT®

Ce je na vtiéni spojnik X71F prikljuten premostitveni vti¢ STO, ni varnostnega izklo-

pa pogona MOVIFIT®.

Smrt ali teZje poSkodbe.

* 24V izhoda (+24V_C in 0V24_C) ne uporabljajte za varnostne namene s pogoni

MOVIFIT®.

» Prikljuéek STO lahko povezete s 24 V samo, ko pogon MOVIFIT® ne opravlja

varnostne funkcije.

V naslednji razpredelnici so prikazane informacije o tej prikljugitvi:

Funkcija

Varnostni binarni izhod F-DO_STO
za varen izklop vrtilnega momenta pogona (STO)

Vrsta prikljuéitve

M12, 5-polni, Zenski del, A-kodiranje

Prikljucni nacrt

17865149963
Vticni Ime Funkcija Spon-
spojnik ke
X71F 1 |+24V_C Napajalna napetost +24 V za binarne vhode — X29/1
neprekinjeno napajanje
2 |F-DO_STO_M |Varnostni binarni izhod F-DO_STO X45/15
(preklopni signal M) za varen izklop vrtiinega mo-
menta pogona (STO)
3 |0v24 C Referenc¢ni potencial 0V24 za binarne vhode — X29/2
neprekinjeno napajanje
4 | F-DO_STO_P |Varnostni binarni izhod F-DO_STO X45/5
(preklopni signal P) za varen izklop vrtilnega mo-
menta pogona (STO)
5 |n.c. Ni dologen n.c.

Priroénik — MOVIFIT®-MC/-FC — funkcionalna varnost 2 7



Elektricna napeljava
Varnostni izklop MOVIFIT®

Prikljuéni naért za MOVIFIT®-FC za varnostni izklop prek sponk
[2]

al

(1] X29 Ff—‘=
R +24V_P ?4%_:}—[
24V | V24 P [+

— X81| | X8 X9
MOVIFIT®-FC y | | |

o | T S

9 i ¢
remi N (M)

(5]

9007203349482507

[11 Zunanja varnostna krmilna enota
[21 Omrezni prikljucki

[3] Vgrajen frekvenéni pretvornik

[4] Zavorni upor

[5] Motor

[6] Hibridni kabel

Pri oziCenju varnostne napajalne napetosti obvezno upostevajte mozne napake po
standardu EN ISO 13849-2:2013 v vti¢nih spojnikih, kablih in vodih ter instalacijo nacr-
tujte v skladu z zahtevanim varnostnim razredom.

Krmilnik pogona ne prepozna kratkih ali zunanjih stikov v napajalnem vodu. Zato pod-
jetie SEW-EURODRIVE priporo¢a, da na sponki X29/5 in X29/6 priklju€ite samo var-
nostno napajalno napetost z dvozilnim kablom (kot je prikazano).
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Elektricna napeljava 5
Varnostni izklop MOVIFIT®

Prikljuéni naért za MOVIFIT®-FC za varnostni izklop prek vtiénega spojnika
[2]

al

(1] X29 Ff—‘=
e |~ | +2avp ?4%_:}—[
24V | - | ov24p 51

— X81| | X8 X9
MOVIFIT®-FC y | | |

o | T S

9 i ¢
remi N (M)

(5]

17451564555

[11 Zunanja varnostna krmilna enota
[21 Omrezni prikljucki

[3] Vgrajen frekvenéni pretvornik

[4] Zavorni upor

[5] Motor

[6] Hibridni kabel

Pri oziCenju varnostne napajalne napetosti obvezno upostevajte mozne napake po
standardu EN ISO 13849-2:2013 v vti¢nih spojnikih, kablih in vodih ter instalacijo nacr-
tujte v skladu z zahtevanim varnostnim razredom.

Krmilnik pogona ne prepozna kratkih ali zunanjih stikov v napajalnem vodu. Zato pod-
jetie SEW-EURODRIVE priporoca, da na vti¢ni spojnik X71F prikljuite samo varno-
stno napajalno napetost z dvozilnim kablom (kot je prikazano).
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Elektricna napeljava
Varnostni izklop MOVIFIT®

5.2.3 Izklop skupine naprav z MOVIFIT®-MC in -FC

Zahteve

Pri izvedbah s skupinskim pogonom je lahko varnostna napajalna napetost 24 V na
voljo za ve¢ enot MOVIFIT® z eno samo varnostno krmilno enoto.

Najveéje mozno Stevilo enot MOVIFIT® je odvisno od najvedje dovoliene kontaktne
obremenitve varnostne krmilne enote in od najvecjega dovoljenega padca napajalne
napetosti 24 V DC za MOVIFIT®,

Upostevajte zahteve in navodila proizvajalca varnostne krmilne enote (npr. zasc€ita iz-
hodnih kontaktov pred lepljenjem).

Pri napeljavi kablov upoStevajte osnovne zahteve iz poglavja "Varnostno tehnicni
pogoji" (— B 15).

Dolzina kabla od priklju¢ka 24V_P (ABOX, sponka X29) do varnostne krmilne enote je
zaradi zmanjSanja vpliva EMC omejena na najve¢ 100 m.

Doloéitev najveéjega Stevila enot MOVIFIT®

Stevilo enot MOVIFIT®, ki jih lahko prikljugite pri izvedbah s skupinskim pogonom,
omejujeta naslednja dejavnika:

* Preklopna zmogljivost varnostne krmilne enote

Za preprecitev lepljenja kontaktov morate pred varnostne kontakte vstaviti varoval-
ko v skladu s podatki proizvajalca varnostne krmilne enote.

Projektant mora zagotoviti, da

— se uposteva dovoljena preklopna zmogljivost v skladu z EN 60947-4-1 in
EN 60947-5-1

— ter je name&Cena predpisana varovalka v skladu z navodili proizvajalca varno-
stne krmilne enote.

* Najvedji dovoljeni padec napetosti v napeljavi napajalne napetosti 24 V

Pri nacrtovanju izvedbe s skupinskim pogonom upoS$tevajte ustrezne dolzine nape-
ljave, prereze kablov in najvecje tokove, ki se pojavijo za varnostno napajalno na-
petost 24 V (24V_P). Iz tega dolocite padce napetosti. Te padce napetosti primer-
jajte z dovoljenim obmodjem vhodne napetosti enot MOVIFIT®.

Pri enotah MOVIFIT®-MC morate poleg tega upostevati tudi dolZine napeljave do
priklju¢enih pogonov MOVIMOT® ter njihova dovoljena obmodéja vhodne napetosti.
Prerez vodnikov za napetost 24 V je v hibridnem kablu SEW-EURODRIVE (tip B)
0,75 mm?

Za vse nacine uporabe za izklop skupine naprav izvedite poseben izraéun na
osnovi tehniénih podatkov enote MOVIFIT®.

3()  Prirognik - MOVIFIT®-MC/-FC — funkcionalna varmost
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Elektricna napeljava 5
Varnostni izklop MOVIFIT®

Prikljuéni naért za MOVIFIT®-MC/-FC za varnostni izklop skupine prek sponk
(I

[2] | [3]
e x29
DOn_M 4[3\ R "\ +24v P
§ w{‘ "‘w ‘{\ ,“OV24_PE .
e T
et
—lovas Pl
*************** { F
Lo
Lo
Lo
3 | [3]
Y X29
+24V_PI—
;\ ,‘;OV24 PE .
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,‘;
5
E

17453952523

[11 Prostor za napeljavo

[2] Varnostna krmilna enota
DOn_M: masa izhoda
DOn_P: plus izhoda

[8] MOVIFIT®

Pri oZi€enju varnostne napajalne napetosti obvezno upostevajte moZne napake po
standardu EN ISO 13849-2:2013 v vti¢nih spojnikih, kablih in vodih ter instalacijo nacr-
tujte v skladu z zahtevanim varnostnim razredom.

Krmilnik pogona ne prepozna kratkih ali zunanjih stikov v napajalnem vodu. Zato pod-
jetie SEW-EURODRIVE priporo¢a, da na sponki X29/5 in X29/6 priklju€ite samo var-
nostno napajalno napetost z dvozilnim kablom (kot je prikazano).
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Elektricna napeljava
Varnostni izklop MOVIFIT®

Prikljuéni naért za MOVIFIT®-FC za varnostni izklop skupine prek vtiénega spojnika (opcija)

(1]

[3]
[2]
DOn_M @
DOn_P A [4]
[3]
17454736011

[11 Prostor za napeljavo

[2] Varnostna krmilna enota
DOn_M: masa izhoda
DOn_P: plus izhoda

[81 MOVIFIT®

[4] X71F: vhod za varnostni izklop

Pri oZi€enju varnostne napajalne napetosti obvezno upostevajte moZne napake po
standardu EN I1SO 13849-2:2013 v vti¢nih spojnikih, kablih in vodih ter instalacijo nacr-
tujte v skladu z zahtevanim varnostnim razredom.

Krmilnik pogona ne prepozna kratkih ali zunanjih stikov v napajalnem vodu. Zato pod-
jetie SEW-EURODRIVE priporo¢a, da na vti¢ni spojnik X71F prikljucite samo varno-
stno napajalno napetost z dvozilnim kablom (kot je prikazano).

32 Prirocnik - MOVIFIT®-MC/-FC — funkcionalna vamost
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5.3 PROFIsafe opcija S11
5.3.1 Standardna/hibridna enota ABOX

Naslednje prikljuéne sponke so pomembne za delovanje PROFIsafe opcije S11. Na
naslednji sliki je prikazan primer priklju¢ne plo$¢e enote ABOX za MOVIFIT®-FC:

Elektricna napeljava 5
PROFIsafe opcija S11

X29
Qz NDBIEX78
DEECETI
HEE
X20

)

G
@)e)
(_\
G
G

=

—
N

0 [RCIRC

9007203349486731

Razdelilna sponka za 24 V
Razdelitev napajalne (napajalnih) napetosti do pretvornika/MOVIMOT® in opcij-
ske kartice
St. Ime Funkcija
X29 |7 +24V_O Napajalna napetost +24 V za opcijsko kartico, dovod

8 ov24 O Referencéni potencial 0V24 za opcijsko kartico, dovod

17  |+24V_O Napajalna napetost +24 V za opcijsko kartico, dovod

18 |0v24_O Referenéni potencial 0V24 za opcijsko kartico, dovod

Priroénik — MOVIFIT®-MC/-FC — funkcionalna vamost | 3.3



5 Elektricna napeljava

PROFIsafe opcija S11

1/0 sponka v povezavi z opcijsko kartico /S11

St. Ime Funkcija
X45 1 F-DIOO Varnostni binarni vhod F-DIOO (preklopni signal)
2 F-DI02 Varnostni binarni vhod F-DI02 (preklopni signal)
3 F-DO00_P Varnostni binarni izhod F-DOO0O0 (preklopni signal P)
4 F-DO01_P Varnostni binarni izhod F-DO01 (preklopni signal P)
5 F-DO_STO_P |Varnostni binarni izhod F-DO_STO (preklopni signal P) za varno-
stni izklop pogona (STO)
11 F-DIO1 Varnostni binarni vhod F-DI01 (preklopni signal)
12 F-DIO3 Varnostni binarni vhod F-DI03 (preklopni signal)
13 F-DO00_M Varnostni binarni izhod F-DOOO0 (preklopni signal M)
14 F-DO01_M Varnostni binarni izhod F-DOO01 (preklopni signal M)
15 F-DO_STO_M |Varnostni binarni izhod F-DO_STO (preklopni signal M) za varno-
stni izklop pogona (STO)
21 F-SS0 +24 V za napajanje tipal
za varnostna vhoda F-DI0O0 in F-DI02
22 F-SS0 +24 V za napajanje tipal
za varnostna vhoda F-DI0O0 in F-DI02
23 F-SS1 +24 V za napajanije tipal
za varnostna vhoda F-DI01 in F-DIO3
24 F-SS1 +24 V za napajanje tipal
za varnostna vhoda F-DI01 in F-DIO3
25 F-SS1 +24 V za napajanije tipal
za varnostna vhoda F-DI01 in F-DIO3
31 ov24 O Referenéni potencial 0V24 za varnostne vhode/izhode
32 ov24 O Referencéni potencial 0V24 za varnostne vhode/izhode
33 ov24 O Referenéni potencial 0V24 za varnostne vhode/izhode
34 ov24 O Referencéni potencial 0V24 za varnostne vhode/izhode
35 ov24 O Referencéni potencial 0V24 za varnostne vhode/izhode

34 Priroénik — MOVIFIT®-MC/-FC — funkcionalna varnost
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Elektricna napeljava 5
PROFIsafe opcija S11

5.3.2 Napajanje 24 V za PROFlsafe opcijo S11

Na nasledn;ji sliki je prikazan primer priklju¢itve za mo¢nostno vodilo z 2 lo&enima na-
petostnima tokokrogoma 24 V za napajanje tipal/aktuatorjev. V tem primeru se
PROFIsafe opcija S11 in varnostni vhodi/izhodi napajajo z napetostjo 24V_C:

L3 L3
L2 L2
L1 L1
PE- — - — - — - - -t--r--———--—-—-—- PE

. |
- x1 [ 112]374T11712[13[14] MOVIFIT® +
W « ~§ o W A PROFIsafe S11

o a0 4J g o

24V/4A
—

X20
1|2|3|4|5|6 11|12|13|14|15|16

| I | :

FE- —! | '— | —{—q4—H—1—-FE
+24V C ———| I L +24V_C
0V24V_C | | 0V24V_C
FE- — = — - — - —! '— {—4—-FE
+24V S +24V S
0V24V_S L ov24v s

18014402604293515

[11 Primer (varovalka 24 V/4 A) za napeljavo po standardu UL (odvisno od napeljave)
[21 Primer napajanja PROFIsafe opcije S11iz24V_C

NAVODILO

Podjetje SEW-EURODRIVE priporoc¢a, da PROFIsafe opcijo S11 napajate iz napeto-
sti 24V_C za elektroniko in tipala (kot je prikazano na zgorniji sliki) oz. opcijsko napa-
jalno napetost 24V_0O vklopite in izklopite skupaj z napetostjo 24V _C.

jde

V nasprotnem primeru lahko pride do motenj in sporoCil o napakah v komunikaciji
z varnostno krmilno enoto, ker se celotna varnostna elektronika PROFIsafe opcije
S11 napaja z napetostjo 24V_0. Ce pride do izklopa napetosti 24V_O, v omreZju
manjka enota PROFIsafe.
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Elektricna napeljava
PROFIsafe opcija S11

5.3.3 Prikljucitev varnostnih vhodov/izhodov PROFIsafe opcije S11

Za prikljucitev varnostnih vhodov (F-DI.) in varnostnih izhodov (F-DO. in F-DO_STO)
se uporabi sponka X45 oz. vti€ni spojniki M12: X41 do X44. V naslednjih poglavjih so
opisani dovoljeni nacini prikljucitve.

Vsi varnostni vhodi in izhodi se obdelajo v PROFIsafe opciji S11, obi¢ajno 2-kanalno.
Varnostni vhodi in izhodi so na ta nacin primerni za aplikacije do SIL 3 v skladu
z EN 61508 in stopnjo delovanja "e" v skladu z EN ISO 13849-1. Prikljuéena zunanja
tipala in aktuatorji ter njihovo oZi€enje morajo ustrezati ustreznemu varnostnemu ra-
zredu.

V ta namen upostevajte naslednje prikljuéne nacrte in seznam zaznanih napak. Poleg
tega morate upoStevati zahteve iz poglavia "Zahteve za zunanja tipala in
aktuatorje" (— B 20).

Prikljucitev F-DI./F-SS.
Pri oZi€enju tipal upoStevajte naslednja navodila:

* Na varnostne vhode F-DI. lahko priklju¢ite samo tipala s kontakti, ki delujejo na
principu mirovnega toka (npr. tipke za zasilni izklop, kontaktna stikala na vratih itd.)

» Obe napajalni napetosti za tipala F-SS0 in F-SS1 sta na¢elno impulzni.
«  Pri prikljuditvi tipal pazite, da

— je F-SSO0 povezan prek ustreznega tipala z F-DI00 in F-DI02 (fiksna razporedi-
tev)

— je F-SS1 povezan prek ustreznega tipala z F-DI01 in F-DIO3 (fiksna razporedi-
tev)

* Neuporabljenih vhodov ni dovoljeno prikljuciti. Odprt vhod se vedno ovrednoti kot
signal "0".

36  Prirognik - MOVIFIT®-MC/-FC — funkcionalna varnost
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Elektricna napeljava 5
PROFIsafe opcija S11

Dovoljena oZi¢enja

V varnostne namene so dovoljeni samo naslednji nacini povezave:

a) Tipala, enopolna prikljucitev

Mozna so najve¢ 4 enopolna tipala.

A OPOZORILO

Nevarnost, ker ni varnostnega izklopa pogona MOVIFIT®. PROFIsafe opcija S11 ne
more zaznati kratkega stika med napajalno napetostjo za tipala F-SS. in pripadajo-
¢im varnostnim vhodom F-DI. (premostitev tipala).

Smrt ali tezje poskodbe.

» Z ustrezno napeljavo kablov zagotovite, da je takSen kratek stik izkljucen.

9007203349734411
S pomogjo notranjih testov in nadzorov se zaznajo naslednje napake:
+ Kratek stik na napajalni napetosti +24 V

» Navzkrizni stik med 2 vhodnima signaloma, ki se napajata iz razlicnih napajan; ti-
pala F-SS.

* Prekinitev ali kratek stik na referenénem potencialu se ovrednoti kot signal "0" (ne
pomeni stanja napake)

Ko sistem zazna napako, se preklopi v varno stanje. Vse varnostne vrednosti procesa
(F-DI, F-DO in STO) se nastavijo na vrednost "0". Poleg tega se varnostni sklop pre-
klopi v nedejavno stanje (glejte poglavije "Razpredelnica napak PROFlsafe opcije
S11" (— B 64)). LED "F-STATE" prikazuje stanje napak (glejte poglavje "LED "F-
STATE"™ (— B 56)).
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Elektricna napeljava
PROFIsafe opcija S11

a) Tipala, 2-polna prikijucitev

Mozni sta najve€ 2 dvopolni tipali.

A OPOZORILO

Nevarnost, ker ni varnostnega izklopa pogona MOVIFIT®. PROFIsafe opcija S11 ne
more zaznati kratkega stika med napajalno napetostjo za tipala F-SS. in pripadajo-
¢im varnostnim vhodom F-DI. (premostitev tipala).

Smrt ali tezje poSkodbe.
» Z ustrezno napeljavo kablov zagotovite, da je takSen kratek stik izkljucen.

jde

NAVODILO
Tipal z izhodi OSSD ni dovoljeno uporabljati!

jde

(2]

9007203349737099

[11 Neenako
[2] Enako

NAVODILO

» Pri tem nacinu priklju€itve ni notranje povezave in ovrednotenja ¢asovnega neso-
razmerja med obema vhodnima signaloma za tipalo.

+ Signala F-DIO0 in F-DIO1 oz. F-DI02 in F-DIO3 se obi¢ajno loCeno preneseta
v glavno varnostno krmilno enoto. Logi¢na operacija in ovrednotenje ¢asovnega
nesorazmerja se izvedeta v tej krmilni enoti.

S pomocjo notranjih testov in nadzorov se zaznajo naslednje napake:
» Kratek stik na napajalni napetosti +24 V
» Navzkrizni stik med obema vhodnima signaloma za tipalo

* Prekinitev ali kratek stik na referenénem potencialu se ovrednoti kot signal "0" (ne
pomeni stanja napake)

Ko sistem zazna napako, se preklopi v varno stanje. Vse varnostne vrednosti procesa
(F-DI, F-DO in STO) se nastavijo na vrednost "0". Poleg tega se varnostni sklop pre-
klopi v nedejavno stanje (glejte poglavie "Razpredelnica napak PROFIsafe opcije
S11" (— B 64)). LED "F-STATE" prikazuje stanje napak (glejte poglavje "LED "F-
STATE™ (— B 56)).

38  Prirognik - MOVIFIT®-MC/-FC — funkcionalna varnost
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Elektricna napeljava 5
PROFIsafe opcija S11

Prikljugitev F-DO. in F-DO_STO

Za varnostne binarne izhode nacelno ni dovoljeno uporabiti kablov z oklopom.

Varnostni binarni izhodi so 2-polni, s preklopom na visok (P) ali nizek nivo (M). Kr-
milijo se iz glavne varnostne krmilne enote prek PROFIsafe.

Aktuatorje obi¢ajno prikljuéite 2-polno na varnostne izhode F-DO. in F-DO_STO
med preklopni izhod P in M.

Enopolna prikljucitev med F-DO._P, F-DO_STO_P in referenénim potencialom
GND ni dovoljena.

Varnostni izhodi se cikli€no notranje preverjajo. Ko so testni impulzi lo&eni, niso vi-
dni na prikljuénih sponkah ter jih pri delovanju ni treba upostevati.
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Elektricna napeljava
PROFIsafe opcija S11

Dovoljeno oZi¢enje

V varnostne namene je dovoljen samo naslednji nacin povezave:

A OPOZORILO

Nevarnost, ker ni varnostnega izklopa pogona MOVIFIT®. Pri vkljuéenem izhodu je
mozno, da PROFIsafe opcija S11 ne zazna kratkega stika med preklopnim izhodom
P (F-DO._P oz. F-DO_STO_P) in napajalno napetostjo +24 V.

Smrt ali tezje poSkodbe.
» Z ustrezno napeljavo kablov zagotovite, da je takSen kratek stik izkljucen.

* Druga moznost je, da izhod v ustreznih €asovnih intervalih cikli¢no izklapljate
v skladu z oceno tveganja.

X45
3 F-DO00_P ,
13 F-DO00_M R,
4 F-DO01_P '

14 F-DO01 M
5 | F-Do STO P
15 | F-DO_STO M

31 0v24 O

9007203349740555

R, — R  porabniki na varnostnih izhodih,
glejte tocko "Tehniéni podatki PROFIsafe opcije S11" (— B 70)

S pomocjo notranjih testov in nadzorov lahko zaznate razlicne zunanje napake.
Pri vkljuéenem izhodu se lahko zaznajo naslednje napake:

* Kratek stik med izhodom P in referenénim potencialom

+ Kratek stik med izhodom M in napajalno napetostjo +24 V

+ Kratek stik med izhodom P in izhodom M

Pri izkljuéenem izhodu se lahko zaznajo naslednje napake:

» Kratek stik med izhodom P ali M in napajalno napetostjo +24 V

» Kratek stik med izhodom P ali M in referenénim potencialom

Ko sistem zazna napako, se preklopi v varno stanje. Vse varnostne vrednosti procesa
(F-DI, F-DO in STO) se nastavijo na vrednost "0". Poleg tega se varnostni sklop pre-
klopi v nedejavno stanje (glejte poglavie "Razpredelnica napak PROFIsafe opcije
S11" (— B 64)). LED "F-STATE" prikazuje stanje napak (glejte poglavje "LED "F-
STATE™ (— B 56)).
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Zagon s PROFIsafe opcijo S11 6

Nastavitev naslova PROFIsafe

6 Zagon s PROFlsafe opcijo S11

NAVODILO
i » Osnoven postopek zagona je opisan v navodilih za uporabo ustrezne enote
"MOVIFIT®-.." ter v pripadajotem priro¢niku "MOVIFIT® funkcijski nivo Classic ..."
ali "MOVIFIT® funkcijski nivo Technology ...".
+ V tem poglavju so opisani koraki za zagon za PROFIsafe opcijo S11.
6.1 Nastavitev naslova PROFlIsafe

Ko je enota MOVIFIT® vkljuéno z opcijo S11 prikljuéena na napetost 24 V, je treba
s pomodjo programa MOVITOOLS® MotionStudio nastaviti naslov enote PROFIsafe
(= F Destination Address). Dovoljeni so naslovi od 1 do 65534.

Pazite, da se nastavitev na enoti ujema z naslovom PROFIsafe, ki je nastavljen v pro-
gramu za nacrtovanje glavnega vodila (npr. program podjetja Siemens: STEP7 HW
Config).

Naslov enote PROFIsafe (= F Destination Address) se nastavlja s pomocjo programa
MOVITOOLS® MotionStudio prek nadzora podatkov procesa MOVIFIT®, glejte nasle-
dnjo sliko:

Home | Prozessdaten | Feldblis Koriigtiafion | Gerdie - Parameter | Diitale EinAusgéinge | Ethemet Kanfiguration | PROFIsae |

MOVIFIT Feldbus Konfiguration

Feldbus Parameter

Feldbus Typ &
WBawdl [T
0

PROFlsafe F-Destination Adiesse 31 [1 ]
[ms] [12

Feldbus Baudrate
Feldbus Adiesse

Feldbus Timeoutzeit

— Feldbus - Modulkonfiguration

Slat 1: PROFIsafe Option nicht konfiguiert | =

Slot 2 MOVIFIT Status JFicht konfizn =]

Slat 3 Integrated FCAST EECE |

Slot 4: Option IW

Slot 5: Digital Inputs lm

Slot B: Digital Outputs W

Slot 7: RS485 1 [richt konfguizt =]

Slat & R3485 2 [richt konfguizt ]

Slot 3 RS486 3 [Ficht konfguizt =]
——
[ v~ TR i

4095024779

[1] Nastavitev naslova enote PROFIsafe (= F Destination Address)

Priroénik — MOVIFIT®-MC/-FC — funkcionalna varnost 4 1



Zagon s PROFIsafe opcijo S11
Nacrtovanje PROFIsafe opcije v STEP7

6.2 Nacrtovanje PROFIsafe opcije v STEP7

Za brezhibno delovanje enote MOVIFIT® s PROFIsafe je za konfiguracijo in nastavitev
parametrov v programu STEP7 potreben dodatni paket "Distributed Safety" od V5.4.

1. Preverite, Ce ste namestili trenutno verzijo ustrezne datoteke GSD.

2. Pri nacrtovanju vodila za PROFIBUS DP ter PROFINET IO upostevajte postopek,
ki je opisan v pripadajo¢em priro¢niku za programiranje "MOVIFIT® funkcijski nivo
Classic ..." oz. "MOVIFIT® funkcijski nivo Technology ...".

3. Na vtiénem mestu ("slot") 1 nastavite modul "F modul 1/0O (2 bajta)" in vpiSite Zele-
ne naslove I/O oz. zunanje enote. Naslednja slika prikazuje primer nacrtovanja
enote MOVIFIT®-FC v funkcijskem nivoju "Classic" v izvedbi PROFINET.

g = £

Station Edit Insert PLC Yiew Options ‘Window Help

D" 5 gleae ma @2 e

- =
PROFIBUS[1): DP-Mastersystem | s | Em
| Profil: [ Standaid =
[+ B FROFIBUS DP Al
22 PROFIBUS P&
= 5B PROFINET IO
= |_] Additional Figld Devices
= |_] Drives
=1 SEW
1 _ ] DFE/DFS [2 ports)
Ethemsl] # G MDXE1B+DFE12B
+ gy MONG1B+DFSxB
= MOVIFIT
= g MOVIFIT Classic V1.0
[ slotnot used
= ] Slotl: PROFISate Option
P
4
5| @ M
e | SC1PO/API
lat E_ Module Order | Address 3 address 1 Diz, SC1PDA2RI |
£ |y WIS SC1PO/3RI
1 F-Modul 1/0 (2 Bvte) 5..10 5..10 | + ] Slotd: Option Module
2 MOVIFIT Status 256...257 f =] Slat5: Digital Inputs
3 FCaFD 253,263 |76E..261 A7 L]
7 | Zepinr &R [ ZEE
5 12/16 01 264..265 - =] Slot6: Digital Outputs
3 2/4D0 262 {7700
7 Leerplatz a181 4 Slot7-5: Movimot 1-3
g Leerplatz 8180 + @ MOVIFIT Technalogy 1.0 _v_J
9 Leerplatz B17E} T - EJ
Decentialized Drive System MOVIFIT Classic PROFINET 10 -
GSOMLA21-5EW-MT{-2006051 4.0l

Press Fl ta get Help.

4095028107

4. Nastavite parametre PROFIsafe opcije.

42 Priroénik — MOVIFIT®-MC/-FC — funkcionalna varnost

22513264/SL — 06/2016



22513264/SL — 06/2016

Zagon s PROFIsafe opcijo S11 6
Nacrtovanje PROFIsafe opcije v STEP7

6.2.1 Nastavitev parametrov PROFIsafe opcije S11
Na vtiénem mestu 1 enote MOVIFIT® izberite F modul.

Z desno tipko miske kliknite na F modul in v priroénem meniju izberite vnos "Object
properties".

Izberite kartico "PROFlsafe" oz. "F parameters". Na naslednji sliki je prikazan primer
za enoto PROFIBUS.

Properties - DP slave x|

Address / IDI Parameter Assignment  PROFlsafe |

Parameter name |‘~'f€l|'-l'3 | Change wvalue... |
_Lheck Seqh Mo Check

SIL3
F_CRC_Length 3 Byte CRC [only PROFIzafe W2
F_Par_Version PROFlzafe W2
F_Source_Add 2002
F_Dest_add 197
F_ WD _Time 150

Current F-parameter CRC [CRC1) hexadecimal:

E7BS

Cahcel Help

4096019083

Ob zagonu sistema fieldbus 0z. omreznega sistema se varnostni parametri za delova-
nje PROFIsafe posljejo v bloku parametrov F iz glavne enote v PROFIsafe opcijo eno-
te MOVIFIT®. Plavzibilnost parametrov se preveri v opciji. Ko je potrjena plavzibilnost
bloka parametrov F, opcija PROFIsafe zacne z izmenjavo podatkov (data exchange)
z glavno enoto.

V' naslednji razpredelnici so prikazani varnostni parametri, ki se prenesejo v
PROFIsafe opcijo. V odvisnosti od uporabljenega sistemskega vodila so na voljo na-
slednji parametri:

PROFIsafe parametri F Sistemsko vodilo
PROFIBUS DP PROFINET IO

F_Check_SegNr stalno ni na voljo
F_SIL stalno stalno
F_CRC_Length nastavljivo stalno
F_Par_Version nastavljivo stalno
F_Source_Add stalno stalno
F_Dest_Add nastavljivo nastavljivo
F_WD_Time nastavljivo nastavljivo

Priroénik — MOVIFIT®-MC/-FC — funkcionalna varnost 4 3



Zagon s PROFIsafe opcijo S11
Nacrtovanje PROFIsafe opcije v STEP7

Parameter "F_Check_SeqNr"

Parameter "F_SIL"

jde

Parameter doloCa, Ce naj se zaporedna Stevilka (consecutive number) vkljuci v prever-
janje strnjenosti (izraCun CRC) podatkov uporabniskega sporocila F.

V izvedbi PROFIBUS je podprta naslednja nastavitev:
* F_Check_SeqNr = "No check"

Parameter omogoca, da enote F lahko preverjajo skladnost varnostnega razreda z do-
meno F. Za te varnostne primere so glede na nevarnost na voljo varnostni tokokrogi
z razliénimi varnostnimi razredi SIL 1 do SIL 3 (SIL = safety integrity level).

Opcija S11 podpira naslednjo nastavitev:
 F SIL=SIL3

NAVODILO

Varnostni razred SIL 3 velja samo za PROFIsafe opcijo S11. Varnostni razred, ki ga
je mozno dosec€i za varnostne funkcije pogona, je odvisen od tipa osnovne enote
MOVIFIT®,

Parameter "F_CRC_Length"

V odvisnosti od dolzine uporabniskih podatkov F (vrednosti procesa) in izvedbe
PROFIsafe je potrebna razlicna dolzina vrednosti preverjanja CRC. Ta parameter
v varnostnem sporocilu obves¢a komponente F o pri€akovani dolzini klju¢a CRC2.

Opcija S11 uporablja dolzino uporabniskih podatkov, krajSo od 12 bajtov. Za
PROFIsafe V1 sta uporabljena 2 bajta CRC, za PROFIsafe V2 pa 3 baijti CRC.

Opcija S11 podpira naslednje nastavitve:

+ F_CRC_Length =
2 bajta CRC (samo pri PROFIsafe V1 v povezavi s PROFIBUS)
3 bajte CRC (samo za PROFIsafe V2)

Parameter "F_Par_Version"

Ta parameter identificira verzijo PROFIsafe, ki se uporablja v opciji S11. Pri enoti
MOVIFIT® izvedbe PROFIBUS lahko izbirate med PROFIsafe V1 in PROFIsafe V2, pri
izvedbi PROFINET pa je podprta samo PROFlsafe V2.

Parameter "F_Source_Add"

Naslovi PROFIsafe se uporabijo za enoli¢no identifikacijo vira (F_Source_Add) in cilja
(F_Dest_Add). Kombinacija naslovov vira in cilja mora biti enolicna za omrezje in vse
enote. S programom STEP7 se naslov vira F_Source_Add samodejno izvede, v odvi-
snosti od naértovanja glavne enote.

Za parameter "F_Source_Add" se lahko dolocijo vrednosti od 1 do 65534.
V programu STEP7 HW Config parametrov ni mozno neposredno spremeniti.

Parameter "F_Dest_Add"

V tem parametru je vpisan naslov PROFIsafe, ki je bil s programom MOVITOOLS®
MotionStudio predhodno nastavljen v enoti MOVIFIT®,

Za parameter "F_Dest_Add" se lahko dolocijo vrednosti od 1 do 65534.

A4 | Priroénik - MOVIFIT®-MC/-FC — funkcionalna varnost
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Zagon s PROFIsafe opcijo S11 6
Nacrtovanje PROFIsafe opcije v STEP7

Parameter "F_WD_Time"

Ta parameter dolo€a nadzorni €as v zanesljivem delu PROFIsafe opcije S11.

V tem nadzornem &asu mora priti trenutno veljavno varnostno sporodilo iz F-CPE.
V nasprotnem primeru se opcija S11 preklopi v varno stanje.

Nadzorni €as nastavite tako visoko, da se prezrejo komunikacijske zakasnitve sporoci-
la, po drugi strani pa ga nastavite tudi dovolj nizko, da lahko vasa varnostna aplikacija
poteka brez omejitev.

Parameter "F_WD_Time" za opcijo S11 lahko nastavite v korakih po 1 ms od 1 ms do
10s.

Priroénik — MOVIFIT®-MC/-FC — funkcionalna varnost 4 5



7 Izmenjava podatkov s PROFIsafe opcijo S11
Uvod

7 Izmenjava podatkov s PROFIsafe opcijo S11
71 Uvod

Enote MOVIFIT® z vgrajeno PROFIsafe opcijo podpirajo vzporedno delovanje standar-
dne in varnostne komunikacije prek sistemskega vodila ali omreZja. Varnostna komu-

nikacija PROFIsafe je moZna prek sistema PROFIBUS DP ter prek PROFINET |O.

Izmenjava podatkov med glavno enoto in enoto MOVIFIT® poteka prek ustreznega ko-
munikacijskega sistema, ki hkrati predstavlja tudi "sivi kanal" varnostne aplikacije. Pre-
nesena sporocila prek vodila tako vsebujejo standardne informacije za klasi¢no delo-
vanje enote MOVIFIT® ter varnostno sporoéilo PROFIsafe. V odvisnosti od naértova-
nja se vzporedno izmenjuje najvecja koli¢ina varnostnih podatkov PROFIsafe, kanal

parametrov ter podatki procesa med glavno enoto in enoto MOVIFIT®.

Standardna| &

CPE 2

)

©

c

F- kS

CPU o
NN N

| PD Param k PROFlsafe

<}\ PROFIsafe Param

PD

N .
& varnostni

46 Priroénik — MOVIFIT®-MC/-FC — funkcionalna varnost

Prikljucek
PROFIBUS/
PROFINET

Pretvornik
PROFIsafe
opcija S11

MOVIFIT®

4096024331
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Izmenjava podatkov s PROFIsafe opcijo S11 7
Dostop do F periferije za PROFIsafe opcijo S11 v programu STEP7

7.2 Dostop do F periferije za PROFIsafe opcijo S11 v programu STEP7

PROFlsafe opcija S11 potrebuje za varnostno komunikacijo skupno 6 bajtov za
PROFIsafe del s sporoc€ilom in zaseda ustrezno temu 6 bajtov v sliki procesa. Od tega
2 bajta (= 16 bitov) predstavljata dejanske varnostne |/O podatke (F uporabniske po-
datke), preostali 4 bajti pa so potrebni za shranjevanje sporocil v skladu s specifikacijo
PROFIsafe ("glava PROFIsafe").

7.21 Podatkovni blok DB periferije F za PROFIsafe opcijo S11

Za vsako PROFIsafe opcijo S11 se pri prevodu v konfiguracijskem programu (HW
Config) samodejno izdela podatkovni blok DB periferije F. Podatkovni blok DB periferi-
je F ponuja uporabniku vmesnik, prek katerega lahko uporabnik ovrednoti ali krmili
spremenljivke v varnostnem programu.

Simboli¢no ime je zgrajeno iz stalne predpone "F", zaCetnega naslova periferije F in
imena, ki se vpiSe v konfiguracije lastnosti objekta za periferijio F (na primer
FO0008_198).

Naslednja razpredelnica prikazuje podatkovni blok DB periferije F za PROFIsafe opci-

jo S11:

Naslov |Simbol Po- |Funkcija Pri-
dat- vzeto
kov-

ni
tip
Spremen- |DBX0.0 |"FO0008 198.PASS_ON" | Bool |1 = vklop nedejav- 0
ljivke, ki jih nega stanja
lahko kr- " N _ :
milite DBX0.1 |"FO0008_198.ACK_NEC" | Bool |1 =za S11 je po- 1

trebna potrditev za
ponovno vkljucitev

DBX0.2 |"FO0008_198.ACK_REI" | Bool |1 = potrditev za po- 0
novno vkljucitev

DBX0.3 |"FO0008_198.IPAR_EN" | Bool | Spremenljivka za 0
ponastavitev para-
metrov (pri
PROFIsafe opciji
S11 ni podprta)

Spremen- |DBX2.0 |"FO0008_ 198.PASS_OUT | Bool | Preklop v nedejavno 1
ljivke, ki jih " stanje.
lahko vre- ey 4 T"F00008_198.QBAD" Bool | 1 = prikazane so na- | 1
dnotite !

domestne vrednosti

DBX2.2 |"FO0008_198.ACK_REQ" | Bool | 1 = potrebna potrdi- 0
tev za ponovno
vkljucitev
DBX2.3 |"FO0008_198.IPAR_OK" | Bool | Spremenljivka za 0
ponastavitev para-
metrov (pri
PROFIsafe opciji
S11 ni podprta)

DBB3 |"F00008_198.DIAG" Bajt | Servisna informacija

Priro¢nik — MOVIFIT®-MC/-FC — funkcionalna vamost = Z}. /



7 Izmenjava podatkov s PROFIsafe opcijo S11
Dostop do F periferije za PROFIsafe opcijo S11 v programu STEP7

PASS_ON

ACK_NEC

ACK_REI

ACK_REQ

PASS_OUT

QBAD

DIAG

Ta spremenljivka omogoca vkljuCitev nedejavnega stanja PROFIsafe opcije S11. Do-
kler je PASS_ON = 1, je periferija F v nedejavnem stanju.

A OPOZORILO

Nevarnost zaradi nenamernega zagona pogona. Nastavitev spremenljivke
ACK_NEC = 0 je dovolijena samo, ¢e je samodejna ponovna vkljucitev varna za
ustrezen postopek.

Smrt ali teZje poSkodbe.

» Preverite, ¢e je samodejna ponovna vkljucitev dopustna za ustrezen postopek.

Po odpravi napake sledi ponovna vkljucitev PROFIsafe opcije S11 v odvisnosti od pa-
rametra ACK_NEC.

+ ACK_NEC = 0: samodejna ponovna vkljucitev S11
* ACK_NEC = 1: ponovna vkljugitev S11 pri potrditvi s strani uporabnika

Za ponovno vklju€itev PROFIsafe opcije S11 po odpravi napake je potrebna potrditev
s strani uporabnika s pozitivnim bokom na spremenljivki ACK_REI. Potrditev je mozna
Sele, ko je spremenljivka ACK_REQ = 1.

Krmilni sistem F postavi ACK_REQ = 1, takoj ko so odpravljene vse napake v izme-
njavi podatkov s PROFIsafe opcijo S11. Po uspesni potrditvi postavi krmilni sistem F
spremenljivko ACK_REQ na 0.

Prikazuje morebitno nedejavno stanje PROFIsafe opcije S11. Prikazane so nadome-
stne vrednosti.

Napaka v izmenjavi podatkov s PROFIsafe opcijo S11. Prikazuje prisotnost nedejav-
nega stanja. Prikazane so nadomestne vrednosti.

Prek spremenljivke DIAG je za servisne namene na voljo ne-varnostna informacija o
napakah, ki so se pojavile v krmilnem sistemu F. Dodatne informacije so na voljo
v ustreznem priro¢niku krmilnega sistema F.
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Izmenjava podatkov s PROFIsafe opcijo S11
Dostop do F periferije za PROFIsafe opcijo S11 v programu STEP7

7.2.2 F uporabniski podatki za PROFIsafe opcijo S11

[1] [2] [3]
Master >> MOVIFIT® | | |

C VO P PO PCTelslels o[ Tof) (e s 4 s [2[ o]

CIC T |U! U!7|6|5|4i3|2|1|0|]!7|6|5|4i3|2|1|0|]

(6] (5] [4]
9007203350768267

Pomen posameznih bitov v F uporabniskih podatkih za PROFlIsafe

Osnova za kodiranje uporabniSkihn podatkov F je specifikacija "PROFIdrive na
PROFIsafe" V1.0 (PNO $st. narocila 3.272). Tamkaj dolo¢en varnostni blok "PROFIdri-
ve Safety Block 1" je preslikan v bajt 0. Bajt 1 je specificen glede na proizvajalca in se
pri opciji S11 uporablja za varnostne vhode in izhode.

Izhodni podatki
Bajt (Bit |Ime Privze- |Funkcija Opomba
to
Varnostni izklop pogona kel %
@] o 0 STO 0 "Safe Torque Off" 0-vkljuen
1-7 |- 0 Rezervirano Ne uporabljajte!
0 F-DOO00 0 Varnostni izhod 0
[2] 1 |1 F-DOO01 0 Varnostni izhod 1
2-7 |- 0 Rezervirano Ne uporabljajte!
1] |2-5|- _ _ Rezervirano za shranjevanje sporo- |—
¢il PROFlsafe
Vhodni podatki
Bajt [Bit |Ime Privze- |Funkcija Opomba
to
POWER_REMOVED Povratna informacija varnostnega
0 0 izhoda F-DO_STO je vkljuc¢ena — 1-vkljucena
4] | O "Power removed"
1-7 |- 0 Rezervirano Ne uporabljajte!
0 F-DI00 0 Varnostni vhod 0
1 F-DI01 0 Varnostni vhod 1
[5] 1 |2 F-DI02 0 Varnostni vhod 2
3 F-DIO3 0 Varnostni vhod 3
4-7 |- 0 Rezervirano Ne uporabljajte!
6] |2-5|- _ _ Rezervirano za shranjevanje sporo- | —
¢il PROFlsafe

7
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7 Izmenjava podatkov s PROFIsafe opcijo S11
Dostop do F periferije za PROFIsafe opcijo S11 v programu STEP7

7.2.3 Primer krmiljenja PROFIsafe opcije S11

jde

V primeru za vklju€itev varnostnih funkcij PROFIsafe opcije S11 je predpostavljeno,
+ da sta varnostni program in skupina postopka Ze izdelana
+ ter obstaja programski blok F za krmiljenje.

V tem primeru se za krmiljenje varnostnih funkcij in periferije F ter vrednotenje povra-
tnih sporocil iz periferije F uporablja zastavica. UposStevajte, da so zastavice v progra-
mu STEP7 dovoljene samo za sklop med standardnim uporabniskim programom in
varnostnim programom. Zastavice ne smete uporabljati kot vmesni pomnilnik za po-
datke F.

NAVODILO

Podjetje SEW-EURODRIVE ne prevzema odgovornosti za informacije v tem primeru.
Primer ne predstavlja specificne uporabniske resitve, temveg je le v pomo¢& uporabni-
ku.

V nasledniji razpredelnici je prikazana dodelitev vhodnih in izhodnih naslovov zastavi-
cam:

Naslov Simbol Zasta- |Pomen
vica
E 8.0 S11_PowerRemoved M 8.0 |Povratni signal "vklju¢enega varnostnega izhoda"
E 9.0 S11_FDIOO M 9.0 |Varnostni vhod 00
E 9.1 S11_FDIO1 M 9.1 Varnostni vhod 01
E 9.2 S11_FDI02 M 9.2 |Varnostni vhod 02
E 9.3 S11_FDIO3 M 9.3 |Varnostni vhod 03
A 8.0 S11_STO M 80.0 |Varnostni izklop pogona
A 9.0 S11_FDOO0O0 M 90.0 |Varnostniizhod 00
A 9.1 S11_FDOO01 M 90.1 |Varnostni izhod 01

DB811.DBX0.0

"FO0008_198".PASS_ON |M 10.0 |Vklop S11 v nedejavno stanje

DB811.DBX0.1

"FO0008_198".ACK_NEC |M 10.1 |Nastavitve parametrov za ponovno vkljucitev S11

DB811.DBX0.2

"FO0008_198".ACK_REI M 10.2 | Vklop potrditve s strani uporabnika za S11

DB811.DBX2.0

"FO0008_198".PASS_OUT M 10.3 |Prisotno je nedejavno stanje S11

DB811.DBX2.1

"FO0008_198".QBAD M 10.4 |V S11 je prisotna napaka

DB811.DBX2.2

"FO0008_198".ACK_REQ |[M 10.5 |Signalizira, e je za ponovno vkljucitev S11 po-
trebna potrditev s strani uporabnika.
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Izmenjava podatkov s PROFIsafe opcijo S11 7
Dostop do F periferije za PROFIsafe opcijo S11 v programu STEP7

Network 1: Contral 3TO

‘Comment :
A0
&2 B
W HME0. 0 — m—
Network 2: 3T0 feedback
Comment :
ME .0
&2 B
ES_ 0 =i m—
Network 3: Control FDO O
Comment :
A9.0
S‘ B
MI0 .0 — m—
Network 4: FDI 0O feedbhack
Comment :
M0
S‘ B
ES_ 0 = m—

4096029963
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7 Izmenjava podatkov s PROFIsafe opcijo S11
Dostop do F periferije za PROFIsafe opcijo S11 v programu STEP7

. Network 5!: F-feedhack

1=PASSTWATION OUTPUT

"FOOLled A Mlo. S

13a". =
PAZE OUT — et

Network 6: F-ifeedback

1=REPLACEMENT WALUES

2 M0, 4

"FOOLled =
198" (JEAT —

Network 7: F-fesdback

1=ACENOLEDCZEMENT REQUEST

"FOOled WA M10.5

198", =
ACE_DEQ — —

Network 8: User can actiwate passiwation

1=ACTIVATE PASSTWATION

"Foooog
1ag".
PAZE OH

g =
CAMLO. 0 — —
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Izmenjava podatkov s PROFIsafe opcijo S11 7
Dostop do F periferije za PROFIsafe opcijo S11 v programu STEP7

Network 9: Parameterizes the reintegration

1=ACENOWLEDGEMENT MNECESSART

"FOOOOS_
198",
ACK_NEC
&2 =!
CAMLOL 1 — —

Network 10: User must acknowledge the reintergratioin of 511

1=ACENOWLEDCEMWNT FOR REIMNTEGRATION OF 511

"FOOLlEd
1agn.
ACK_DEI
o) =]
[AML0. 2 — —

4096087563
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8 Odzivni ¢asi za PROFIsafe opcijo S11

8 Odzivni ¢asi za PROFIsafe opcijo S11

Odzivni ¢asi imajo pomembno vlogo pri oblikovanju in izvedbi varnostnih funkcij v sis-
temih ter strojih. Za dolocitev odzivnega ¢asa glede na zahtevo varnostne funkcije ve-
dno upostevaijte celoten sistem od tipala (ali krmilne naprave) do aktuatorja. V poveza-
vi s PROFlsafe opcijo S11 so odlocilnega pomena predvsem naslednji ¢asi:

» Odzivni ¢as prikljucenih tipal

+ Cas cikla PROFlsafe

+ Cas obdelave (&as cikla) v varnostni krmilni enoti

* PROFIsafe nadzorni ¢as "F_WD_Time"

* Notranji odzivni Casi PROFIsafe opcije S11

« Odzivni in preklopni ¢as aktuatorja (npr. frekvenénega pretvornika)

Nastavite zaporedje odzivov za vse varnostne funkcije v vasi aplikaciji ter doloCite po-
samezne najvedje odzivne &ase ob upostevanju ustreznih navodil proizvajalca. Se po-
sebej dosledno upostevajte podatke iz varnostnega dela dokumentacije uporabljene
varnostno krmilne enote.

Podatki za najvecji odzivni Cas PROFIsafe opcije S11 so na voljo v poglavju "Tehnicni
podatki PROFIsafe opcije S11" (— B 70). Za dodatne informacije o obravnavanju od-
zivnih €asov za varnostno komunikacijo PROFlsafe si oglejte ustrezen standard
IEC 61784-3-3.
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Servis
Diagnostika s PROFIsafe opcijo S11

9 Servis

9.1 Diagnostika s PROFIsafe opcijo S11
A OPOZORILO
Nevarnost zaradi nepravilne razlage svetleCih diod "FDI..", "FDO..", "STO" in "F-
STATE"

Smrt ali tezje telesne poskodbe.

» Svetle€e diode niso varnostne in jih ne smete uporabljati v varnostne namene!

V tem poglavju so opisane svetle¢e diode, specificne za PROFIsafe opcijo S11. Te di-
ode so na nasledniji sliki prikazane temno. Na sliki je prikazan primer za PROFIBUS
izvedbo enote MOVIFIT®-MC:

9007200284854539

9.1.1 Svetle€e diode (LED) "FDL.."

V naslednji razpredelnici so prikazana stanja svetle€ih diod "FDIOQ" — "FDI03".

LED Pomen
Rumena VISOK nivo na vhodu F-DI..
sveti

Izklju€ena | NIZEK nivo na vhodu F-DI.. ali odprt vhod.

9.1.2 Svetle€e diode (LED) "FDO.."

V naslednji razpredelnici so prikazana stanja svetlecih diod "FDOO00" — "FDOO01":

LED Pomen

Rumena |Izhod F-DO.. je aktiven.

sveti

Izklju€ena |Izhod F-DO.. je neaktiven (izkljucen).

Priroénik — MOVIFIT®-MC/-FC — funkcionalna varnost
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Servis
Diagnostika za STO

9.1.3 LED "F-STATE"

V naslednji razpredelnici so prikazana stanja svetleCe diode "F-STATE":

LED

Pomen

Ukrep

Zelena

sveti

Opcija S11 cikli¢no izmenjuje
podatke z domeno F (data
exchange).

Normalno stanje delovanja.

Rdeca

sveti

Stanje napak v varnostnem de-
lu.

Napajalna napetost 24V_O ni
prisotna.

* Preberite diagnostiko v domeni F.

» Odstranite vzrok napake in potrdi-
te prek domene F.

Izklju€ena

Opcija S11 je v fazi inicializacije.

Opcija S11 ni prisotna oz. ni na-
stavljena v glavni enoti (vticno
mesto 1 je prazno).

* Preverite napajalno napetost.

+ Preverite na€rtovanje glavne eno-
te.

Rdece/ze-
lena

utripa

V varnostnem delu je napaka,
vzrok napake je bil Ze odpra-
vljen; potrebna je potrditev.

* Potrdite napako v domeni F
(ponovna vkljucitev).

9.2

9.21 LED "STO"

Diagnostika za STO

V naslednji razpredelnici so prikazana stanja svetleCe diode "STO":

LED

Pomen

Rumena

sveti

Pogon je v stanju za varen izklop momenta ("STO aktivna").

Izklju€ena

Pogon ni v stanju za izklop momenta ("STO ni aktivna").
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9.3

Servis 9
Premostitveni vtic STO

Premostitveni vti¢ STO

A OPOZORILO

Pri uporabi premostitvenega vtica STO ni mozen varnostni izklop pogona MOVIFIT®.
Smrt ali tezje poSkodbe.

«  Premostitveni vti¢ STO lahko uporabite samo, ko pogon MOVIFIT® ne opravlja
varnostne funkcije.

A OPOZORILO

Razveljavitev varnostnega izklopa drugih pogonskih enot zaradi inducirane napetosti
pri uporabi premostitvenega vti¢a STO.

Smrt ali tezje poSkodbe.

* Premostitveni vti¢ STO lahko uporabite samo, ko so s pogonske enote odstranje-
ne vse dohodne in odhodne povezave STO.

Premostitveni vti€ STO se lahko priklju¢i na vti¢ni spojnik STO X70F/X71F enote
MOVIFIT®. Premostitveni vtic STO omogoc¢a razveljavitev varnostnih funkcij enote
MOVIFIT®,

Na nasledniji sliki je prikazan premostitveni vti€¢ STO, Stevilka izdelka 11747099:

63050395932099851
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Stanja napak PROFIsafe opcije S11

9.4 Stanja napak PROFIsafe opcije S11

NAVODILO
i V odvisnosti od uporabljene varnostne krmilne enote sta izraza "nedejavno stanje" in
"ponovna vkljuCitev" lahko v dokumentaciji varnostne krmilne enote poimenovana
drugace. Podrobne informacije so na voljo v dokumentaciji varnostne krmilne enote.
9.4.1 Napake v varnostnem delu

PROFIsafe opcija S11 lahko zazna vrsto notranjih in zunanjih napak (na varnostnih
vhodih/izhodih). Tipi napak in to¢ni odzivi na napake ter nacini njihovega odpravljanja
so na voljo v poglavju "Razpredelnica napak za PROFIsafe opcijo S11". V primeru na-
pak v varnostnem delu se opcija S11 obi¢ajno preklopi v nedejavno stanje in na nado-
mestne vrednosti namesto vrednosti procesa. Pri tem se vse varnostne vrednosti pro-
cesa (F-Dl in F-DO) nastavijo na vrednost "0" (— varno stanje).

Po odpravi napake sledi ponovna vklju€itev opcije S11 s potrditvijo s strani uporabni-
ka.

Po ponovni vkljuitvi se pripravijo vrednosti procesa, ki so prisotne na varnostnih vho-
dih (F-Dl.), pripravljene izhodne vrednosti pa se prenesejo na varnostne izhode (F-
DO.).

9.4.2 Prekinitev PROFlIsafe

A OPOZORILO

Nevarnost zaradi nenamernega zagona pogona. V varnostni krmilni enoti se lahko
nastavi tudi samodejna ponovna vkljucitev.

Smrt ali tezje poSkodbe.

» Te funkcije za varnostno uporabo ni dovoljeno uporabljati!

V primeru prekinitve ali zakasnitve varnostne komunikacije PROFlIsafe se opcija S11
po izteku nastavljivega nadzornega Casa "F_WD-Time" (glejte opis parametrov F)
prav tako preklopi v nedejavno stanje in se nastavi v varno stanje. V varnostni krmilni
enoti se po izteku tega Casa ustrezen modul preklopi v nedejavno stanje, pripadajoce
varnostne vrednosti procesa za varnostno aplikacijo pa se nastavijo na "0" (— varno
stanje).

V primeru nedejavnega stanja je obi¢ajno potrebna ponovna vkljucitev ustreznega mo-
dula ter potrditev s strani uporabnika.

58 Priroénik — MOVIFIT®-MC/-FC — funkcionalna varnost

22513264/SL — 06/2016



22513264/SL — 06/2016

Servis
Stanja napak PROFIsafe opcije S11

9.4.3 Varnostna diagnostika prek PROFIBUS DP

Stanje komunikacije PROFIsafe in sporocila o napakah opcije S11 se v glavno enoto
DP sporo€ajo s pomocjo stanja PDU v skladu s standardom PROFIBUS-DPV1.

Na naslednji sliki je prikazana zgradba diagnostiénih podatkov za komunikacijo
PROFIsafe prek vticnega mesta 1. V vticnem mestu 1 se konfigurira modul F za opcijo
S11.

Bajt 11 se uporablja za prenos diagnosti¢nih sporocil. Ta sporo€ila so definirana
v specifikaciji PROFIsafe.

V bajtih 12 in 13 se prenasa informacija o stanju in stanju napak opcije S11 v glavno
enoto DP.

Na nasledniji sliki je prikazana zgradba diagnosti¢nih podatkov za PROFIBUS DPV1:

Blok stanja
Bajti1 -6 Bajt 7 Bajt 8 Bajt 9 Bajt 10 Bajt 11 Bajt 12 Bajt 13
6 bajtov Header Status Slot Status | Diag User Diag Diag
standardne diagno- Typ Number | Specifier Data 0 User User
stike Data 1 Data 2
0x07 0x81 0x00 0x00 PROFIsafe F-State 1
T i i i T i
7 bajtov 0x81 = 0x00 = Specifier Diagnosti¢-  Cikli¢en F_State
diagnosti- t?lok sta- vtiCno m?sto Eﬁs\f)ler: na ir::fi;)arma— za MOVIFIT®
engza rosiomo PROFisae PROFieate
modul stanju PROFIsafe
profilom
V2.0

Diagnosti¢na sporocila za raven PROFlsafe

Naslednja razpredelnica prikazuje diagnosti¢na sporocila za raven PROFIsafe:

Bajt 11 |Diagnosti¢no besedilo Diagnosti¢no besedilo
PROFIBUS PROFIBUS
(slovensko) (anglesko)

Ohex / Ogec | Ni napake ---

40,/ 644, | F_Dest_Add se ne ujema Mismatch of F_Dest Add

41,/ 654, | F_Dest_Add ni veljaven F_Dest_Add not valid

42,., / 664 | F_Source_Add ni veljaven F_Source_Add not valid

43,../ 674, |F_WD_Time je 0 ms F WD_Timeis 0 ms

44, .. 168, | F_SIL nivo vedji kot maks. SIL nivo |F_SIL exceeds SIL f. application
45,169, | Nepravilna F_CRC_Length F_CRC_Length does not match
46,/ 704, | Nepravilna verzija parametra F F-Parameter set incorrect

47, ! 714 | Napaka vrednosti CRC1 CRC1-Fault

Priroénik — MOVIFIT®-MC/-FC — funkcionalna varnost
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Stanja napak PROFIsafe opcije S11

NAVODILO

i Podrobne informacije o pomenu in odpravljanju sporocil o napakah so na voljo v pri-
ro¢nikih o glavni enoti PROFIBUS-DP.

Kode napak opcije S$11

V naslednji razpredelnici so prikazane kode napak za opcijo S11:

Baijt 12 Bajt 13 Oznaka Oznaka Pomen/
(slovensko) (anglesko) odpravljanje
00ex / 0040c | 00k / 004 | Ni napake - Glejte
01;ex / 014 | Notranja napaka Internal sequence nr:;gliedelmco
v postopku fault PROFlsafe
02 / 024, |Notranja sistemska |Internal system opcije
napaka fault S11" (— B 64)
03,/ 034 |Napaka v komunika- | Communication
Ciji fault

04,.,/ 04,4, |Napaka v napajanju | Circuitry supply
za elektroniko voltage fault

14,., / 204, |Notranja napaka na |Internal fault fail-
varnostnem vhodu | safe input
(F-D1.)

15, / 214.c | Kratek stik na var- | Short-circuit fail-
nostnem vhodu (F- |safe input
Dl.)

32ex | 504 | Notranja napaka na |Internal fault fail-
varnostnem izhodu | safe output
(F-DO.)

33iex / 514 | Kratek stik na var- | Short-circuit fail-
nostnem izhodu (F- |safe output
DO.)

34,../ 524, |Preobremenitev na |Overload failsafe
varnostnem izhodu |output

(F-DO.)

6F . / 1114 | Notranja napaka Internal communi-
v komunikaciji do cation timeout
opcije S11

TF o | 127 4. | Napaka inicializacije | F init fault
opcije S11
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9.4.4 Varnostna diagnostika prek PROFINET IO

Stanje komunikacije PROFIsafe in sporoc€ila o napakah opcije S11 se sporocajo v kr-
milnik PROFINET 10, kjer se lahko diagnosticirajo. Dodatne informacije za diagnostiko
so na voljo v priro¢niku MOVIFIT® funkcijski nivo "Classic ..." oz. "Technology ...".

Diagnosti¢na sporocila za raven PROFlsafe

Servis 9
Stanja napak PROFIsafe opcije S11

Naslednja razpredelnica prikazuje diagnosti¢na sporocCila za PROFIsafe raven:

PROFINET

(slovensko)

Diagnosticno besedilo Diagnosticno besedilo PROFINET

(anglesko)

Ohex / 04ec | Ni napake

40,/ 64,4 | F_Dest _Add se ne ujema Mismatch of F_Dest Add

41,../ 65,4, | F_Dest_Add ni veljaven

F_Dest_Add not valid

42,.. /664, | F_Source_ Add ni veljaven F_Source_Add not valid

43,/ 674, |F_WD_Time je 0 ms

F_WD_Time is 0 ms

44, .. 168, | F_SIL nivo vedji kot maks. SIL ni- |F_SIL exceeds SIL f. application

jde

VO
45,., / 69,4 | Nepravilna F_CRC_Length F_CRC_Length does not match
46,., / 704, | Nepravilna verzija parametra F F-Parameter set incorrect

470 | 714 | Napaka vrednosti CRC1 CRC1-Fault

NAVODILO

Podrobne informacije o pomenu in odpravljanju sporocil o napakah so na voljo v pri-

ro¢nikih o krmilniku PROFINET 10.
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Diagnostika napak s programom MOVITOOLS® MotionStudio

Ko PROFIsafe opcija S11 zazna napako, lahko v programu MOVITOOLS®
MotionStudio na naslednji nacin odcitate Stevilko napake, opis napake in odziv ob na-
paki:

1. Na enoto MOVIFIT® priklju¢ite osebni/prenosni ragunalnik.

2. Zazenite program MOVITOOLS® MotionStudio (glejte navodila za uporabo
"MOVIFIT®-..").

3. Vzpostavite komunikacijsko povezavo.

Skenirajte vase omrezje. V ta namen kliknite na polje [Start network scan] [1]
v orodni vrstici (glejte navodila za uporabo "MOVIFIT®-..").

ODE-B D O 5 + <+ X | [*5can
|
[1]
27021598896943499

= MOVITOOLS® MotionStudio simboliéno prikaze enoto MOVIFIT® z notranjim
sistemskim vodilom. PROFIsafe opcija S11 je prikljuéena na enoto MOVIFIT®
(glejte naslednjo sliko).

5. Z desno mi8kino tipko kliknite na PROFIsafe opcijo S11 in v priroénem meniju iz-
berite [Parameter tree].

= MOVITOOLS® MotionStudio prikazuje strukturo parametrov PROFIsafe opcije
S11.

6. Dvokliknite na parameter "Diagnostika napak".

= MOVITOOLS® MotionStudio prikazuje trenutno Stevilko napake, opis napake in
odziv ob napaki:

Show online unit status

[\ Manage unit parameter set b

. Remove

Praperties...

-SF‘roiect E‘ Metwork,

Online unit statuz

5 MOVITOOLS® MotionStudio - [myl* (o=
Project  Edit  MNetwark View Plugin  Settings  Window  Help ﬁ!w
OE- B &O 14 X | [t Scan 11 B8l RODRIVE
Hetwark, ks Bl Tool start page [T_:E Parameter tree [Unnamed [Safety 511 4] T4k X
F—g Network O 5| Tes [ Profizafe 5114Fehler-Diagnoss @
= "3y Serial (COM 2 USE) =g 3 P
" 2 || B rofizafe 511 = = -
58 1 [Unnamed] = 5 =) Dverview 511 safety option fault display
=gy Intemna % & FetlerDiagnose Fault number 0x0a05
L[ Fm Fault description
H Varameter tree {0 e)
BE L Parameter tree {Online) | PROFlsafe communication error:
& Cyclic data exchange emar. -
L Comparison {Online) Fiemedy: T
- - Check to see that the F_Dest_Add [F-destination addiess] in the device matches the control configuration.
Startup 4 - Alter changed F_Dest_fdd switched OFF - ON?
Diagnastics » - F_WD_Time probably set to a too small value in the contral configuration,
R - If the ACK_REQ message is pending in the controller, only re-integration via PROFIsafe is required [8CK_REL 0> 1]

- When faulty communication parameters are received, separate profile-specific fault numbers are sent to the contraller.
--» Diagnostics required in the contraller [e.9. PROF|safe DIAG byte and aszociated F-DE].

Fault response
() FOI taul response - re-integration required.
() FDO fault response - re-integration required.
© Fiesponse to "Sale State” fault - Power OFF / Power ON required.
© Response to "Fatal Enor' - Power OFF / Power ON required.

Fehler-Diagnose
]

18061743499
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Kode napak opcije S11

Servis

Stanja napak PROFIsafe opcije S11

V naslednji razpredelnici so prikazane kode napak za opcijo S11:

Oznaka

(slovensko)

Oznaka
(anglesko)

Pomen/odpravlja-
nje

S11

5F00,., / 24320,.. |Ninapake -—-

5F01,../ 243214, |Notranja napaka Internal sequence
v postopku fault

5F02,.,/ 24322, |Notranja sistemska |Internal system fault
napaka

5F03,.,/ 24323, |Napaka v komuni- |Communication
kaciji fault

5F04,.,/ 24324, |Napaka v napajanju | Circuitry supply vol-
za elektroniko tage fault

5F14,../ 24340, |Notranja napaka na |Internal fault failsafe
varnostnem vhodu |input
(F-D1.)

5F15,.,/ 24341, |Kratek stik na var- |Short-circuit failsafe
nostnem vhodu (F- |input
Dl.)

5F32,.,/ 243704, |Notranja napaka na |Internal fault failsafe
varnostnem izhodu |output
(F-DO.)

5F33,../ 243714, |Kratek stik na var- |Short-circuit failsafe
nostnem izhodu (F- |output
DO.)

5F34,../ 24372,,. |Preobremenitev na |Overload failsafe
varnostnem izhodu |output
(F-DO.)

S5FT7F | 24447,,. |Napaka inicializacije | F init fault

Glejte "razpredelnico
napak PROFIsafe
opcije

S11" (— B 64)

9
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Stanja napak PROFIsafe opcije S11

9.4.5 Razpredelnica napak PROFIsafe opcije S11
Koda |Napaka Odziv Mozni vzroki Ukrep
00 Ni napake - - -
01 Notranja napaka |« F-DO.=0 Motenje varnostne elek- |«  Preverite napeljavo (EMC)
v postopku (|tzk_lhop xa;no- :flrolril\lllgeé'\n;grebltl zaradi |, Izklopite in ponovno vklopite
02 Notranja sistem- stnih izhodov) | VP napajalno napetost 24 V.
ska napaka © FDL=0 » Ponovna vkljucitev opcije S11
(— varno sta-
nje) *  Pri ponovitvi napake zamenjaj-
.« Prekl i, te enoto EBOX ali poklicite
Slﬁ op %pcue servisno sluzbo
11V nede- SEW-EURODRIVE!
javno stanje
03 Napaka v komu- Napaka v komunikaciji |+ Preverjanje nacrtovanja (npr.
nikaciji PROFIsafe nadzorni ¢as PROFIsafe)
* Ponovna vkljucitev opcije S11
04 Napaka v napa- Napajanje za elektroni- |+ Preverite napeljavo (EMC)
janju za elektro- ko je izven meja, dolo- |, Izklopite in ponovno vklopite
niko ¢enih v tehni¢nih podat- P P P
kih napajalno napetost 24 V.
* Ponovna vkljucitev opcije S11
* Pri ponovitvi napake zamenjaj-
te enoto EBOX ali poklicite
servisno sluzbo
SEW-EURODRIVE!
20 Notranja napaka |« F-DI.=0 Motenje varnostne elek- |«  Preverite napeljavo (EMC)
na varnostnem (— varno sta- |tronike, morebiti zaradi . .
_ , Lo » Izklopite in ponovno vklopite
vhodu (F-DI.) nje) vpliva EMC napajalno napetost 24 V.
* Preklop opcije . P Kliuit ie S11
S11 v nede. onovna vkljucitev opcije S
javno stanje +  Pri ponovitvi napake zamenjaj-
te enoto EBOX ali poklicite
servisno sluzbo
SEW-EURODRIVE!
21 Kratek stik na Kratek stik na napajalni |+ Preverite napeljavo/ozicenje in
varnostnem vho- napetosti 24 V ali nav- odpravite kratki stik
du (F-DI.) zkrizni stik na varno- . - ..
stnih vhodih Ponovna vkljucitev opcije S11
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Stanja napak PROFIsafe opcije S11

Koda |Napaka Odziv Mozni vzroki Ukrep
50 Notranja napaka |« F-DO.=0 Motenje varnostne elek- |+ Preverite napeljavo (EMC)
na varnostnem (izklop varno- |tronike, morebiti zaradi W .
. 3 o . * lIzklopite in ponovno vklopite
izhodu (F-DO.) stnih izhodov) | vpliva EMC napajalno napetost 24 V.
* Preklop opcije . p Kliugi iie S11
S11 v nede- onovna vkljugitev opcije S
javno stanje *  Pri ponovitvi napake zamenjaj-
te enoto EBOX ali poklicite
servisno sluzbo
SEW-EURODRIVE!
51 Kratek stik na * Kratek stik na napa- |+ Preverite napeljavo/ozi¢enje in
varnostnem iz- jalni napetosti 24 V odpravite kratki stik
hodu (F-DO.) ali referencnem PO- I+ Ponovna vkljucitev opcije S11
tencialu
+ Kratek stik med
F-DO._Pin F-
DO._M
52 Preobremenitev Preobremenitevna F- |+ Preverite napeljavo/ozicenje in
na varnostnem DO. (prevelik tok!) odpravite preobremenitev
izhodu (F-DO.) + Ponovna vkljugitev opcije S11
111 Notranja napaka |+ F-DO.=0 Motenje varnostne elek- |«  Preverite napeljavo (EMC)
v komunikaciji (ItZk'Ir?P Ka;no- :c;ol?\llléeé'\rzgrebltl zaradi |, Izklopite in ponovino vklopite
stnih izhodov) | VP napajalno napetost 24 V.
© FDL.=0 «  Ponovna vkljugitev opcije S11
(— varno sta-
nje) » Pri ponovitvi napake zamenjaj-
. Prek . te enoto EBOX ali pokilicite
S:e1 op odpcue servisno sluzbo
>V nedes SEW-EURODRIVE!
javno stanje
127 Napaka iniciali- |+ F-DO.=0 + F_Dest Addjeni¢ |« S programom MOVITOOLS®

zacije

(izklop varno-
stnih izhodov)
« F-DL=0
(— varno sta-
nje)
* Preklop opcije
S11 v nede-
javno stanje

* Opcija S11 ni zdru-
Zljiva z zelenimi (na-
¢rtovanimi) funkcija-
mi varnostnega de-
lovanja

MotionStudio nastavite
F_Dest Add na nacrtovano
vrednost

Zamenjajte enoto EBOX ali
poklicite servisno sluzbo
SEW-EURODRIVE.

9
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Servis
Zamenjava enote EBOX

9.5 Zamenjava enote EBOX

Narodilo Ce je enota EBOX okvarjena, narogite novo enoto EBOX v skladu z oznako tipa za
enoto EBOX na imenski tablici za celotno enoto MOVIFIT®, glejte spodnjo sliko.
Enoto EBOX zamenjajte na naslednji nacin:

9.5.1 Odpiranje

A OPOZORILO

Udar elektri¢nega toka zaradi nevarnih napetosti v enoti ABOX.
Smrt ali tezje poSkodbe.

+ Enoto MOVIFIT® odklopite od elektritne napetosti. Po izklopu omreZne napetosti

zagotovite naslednji minimalni izklopni ¢as:
— 1 minuta

Pri odpiranju upostevajte opozorila v navodilih za uporabo "MOVIFIT®-..
"Mehanizem za odpiranje/zapiranje na sredini".

1. Z nasadnim klju¢em (SW8) zavrtite osrednji pritrdilni vijak v nasprotno smer urine-

ga kazalca.
EBOX odstranite z enote ABOX.

Preverite oznako tipa na imenski tablici nove enote EBOX.

> poglavje

= V varnostnih aplikacijah lahko enoto EBOX zamenjate samo, €e je oznaka tipa
na imenski tablici nove enote EBOX [2] enaka oznaki tipa enote EBOX na
imenski tablici za celotno enoto MOVIFIT® [1].

(AR AN AR AR
SO#: 01.1785033001.0001.12

EURODRIVE "™

MOVIFIT

C€

& TR DN
Ew %)e MTF11A015-503-P10A-11
SO#.—UT:

ingang / Input

T ="3x380 500V AY
RODRIVE | = SSRAC (400V)

D766465 h al

Aus, sgang / Output

= 3x(
| = A,UA AC

m

OC
Foldbia ) Fieldbus,

P-Motor

Profibus / Clas

20Hz
1 SKW T2 DHP

ﬁlﬁ\hﬁi’iuuunluﬂ indin /i

Tt HL

[1] [ MTF11A015-503-P10A-11 |

] MTF11A015-503-P10A-11 | [2]

17072029323

= S tem je zagotovljena funkcionalnost FS-01 po zamenjavi enote.
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9.5.2

Zapiranje

e

Servis 9
Zamenjava enote EBOX

Pri zapiranju upostevajte opozorila v navodilih za uporabo "MOVIFIT®-.." > poglavje
"Mehanizem za odpiranje/zapiranje na sredini" > "Zapiranje".

1. Novo enoto EBOX namestite na enoto ABOX.
2. Pritrdilni vijak privijte v smeri urinega kazalca (najvecji moment privijanja 7 Nm).

3. Na enoto MOVIFIT® priklju¢ite napajalno napetost.

NAVODILO
PROFlsafe opcijo S11 z napako je treba odklopiti v 100 urah.

Priroénik — MOVIFIT®-MC/-FC — funkcionalna varnost 6 7



1 Tehniéni podatki

Varnostne karakteristi¢ne vrednosti

10 Tehniéni podatki

10.1 Varnostne karakteristiche vrednosti

10.1.1  Varnostne karakteristicne vrednosti za PROFIsafe opcijo S11

V naslednji razpredelnici so prikazane varnostne karakteristicne vrednosti za opcijo

S11:
Oznaka Varnostne karakteristiéne vrednosti v skladu
z
IEC 62061 / IEC 61508 EN ISO 13849-1
Razvrstitev v razred/osnovni stan- SIL 3 PLe
dard
Struktura 1002D 2-kanalna
(ustreza kategoriji 4)

Nacrtovanje nacina delovanja High demand -
Verjetnost izpada, ki lahko povzro- <1x10°1/h
¢i nevarnost, na uro
(vrednost PFHd)
Mission Time/Zivljenjska doba 20 let
Casovni interval preskusov 20 let -
Varno stanje Vrednost "0" za vse varnostne vrednosti proce-

sa F-DO (izhodi so izkljuceni)
Varnostne funkcije Varnostni binarni vhodi/izhodi (F-DI in F-DO) ko-

munikacije PROFIsafe
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MOVIFIT®-MC

Tehniéni podatki 1 0
Varnostne karakteristi¢ne vrednosti

V naslednji razpredelnici so prikazane varnostne karakteristicne vrednosti za
MOVIFIT®-MC.
Oznaka Varnostne karakteristicne vrednosti v skla-
duz
EN ISO 13849-1
Razvrstitev v razred PLd

Verjetnost izpada, ki lahko povzro€i
nevarnost, na uro

(vrednost PFHd)

0 (izloCitev napake)

Mission Time/zivljenjska doba

20 let

Varno stanje

Izklop vrtilnega momenta

Varnostne funkcije

STO, SS1" v skladu z EN 61800-5-2

1) Z ustreznim zunanjim krmiljenjem

MOVIFIT®-FC

V naslednji razpredelnici so prikazane varnostne karakteristicne vrednosti za
MOVIFIT®-FC.
Oznaka Varnostne karakteristicne vrednosti v skla-
duz
EN ISO 13849-1
Razvrstitev v razred PLd

Verjetnost izpada, ki lahko povzro€i
nevarnost, na uro

(vrednost PFHd)

0 (izloCitev napake)

Mission Time/zivljenjska doba

20 let

Varno stanje

Izklop vrtilnega momenta

Varnostne funkcije

STO, SS1" v skladu z EN 61800-5-2

1) Z ustreznim zunanjim krmiljenjem
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1 Tehniéni podatki
Tehni¢ni podatki PROFIsafe opcije S11

10.2 Tehniéni podatki PROFIsafe opcije S11

10.2.1 Napajalna napetost

V naslednji razpredelnici so prikazani tehni¢ni podatki za napajalno napetost:

Oznaka Vrednost

Opcijska napajalna napetost 24V DC -15 %/+20 % v skladu z EN 61131-2

24V_O

Lastna poraba <250 mA

Skupna tokovna poraba Lastna poraba + izhodni tok F-DO00 + F-DO1
+ F-DO_STO + napajanje tipala F

Galvanska loCitev Galvanska locitev med varnostno elektroniko
(24V_0O) in drugimi napajalnimi napetostmi

10.2.2 Varnostni vhodi

V naslednji razpredelnici so prikazani tehni¢ni podatki za varnostne vhode:

Oznaka Vrednost

F-DI00, F-DI01, F-DI02, F-DI03

Lastnosti Nivo v skladu z EN 61131-2, 24 V DC, tip 1,
brez galvanske loCitve

Nivo signala +15V — +30 V: "1" = sklenjen kontakt
-3V —+5V:"0" = odprt kontakt

Vhodna upornost priblizno 5 kQ

Cas vhodnega filtra 4 ms

Minimalno trajanje vhodnega signala |15 ms

Odzivni ¢as < 25 ms (s ¢asom filtra)
(tipalo se vklopi — bit F-DI. se poso-
dobi v uporabniskih podatkih
PROFlsafe)

10.2.3 Napajanje tipala impulznih izhodov

V naslednji razpredelnici so prikazani tehni¢ni podatki za napajanje tipala impulznih iz-

hodov:

Oznaka Vrednost

F-SS0, F-SS1

Lastnosti Izhod 24 V DC je v skladu z EN 61131-2
zasciten pred kratkim stikom in preobremeni-
tvijo, brez galvanske locitve

Nominalni tok Po 250 mA na izhod

Uhajavi tok najve¢ 0,5 mA

Notranji padec napetosti najve¢ 2 V

Kratkosticna zasdita Elektronska, prozilna vrednost: 0,7 A—-2,1 A
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10.2.4 Varnostni izhodi

Tehniéni podatki
Tehniéni podatki PROFIsafe opcije S11

V naslednji razpredelnici so prikazani tehni¢ni podatki za varnostne izhode:

Oznaka

Vrednost

Lastnosti

Izhodi 24 V DC so za$¢iteni pred kratkim
stikom in preobremenitvijo v skladu
zEN61131-2

Dovoljen skupni tok <25A
izhodov

Nominalni tok

F-DOO00, F-DO01 2A
F-DO_STO 1A

Uhajavi tok (pri signalu "0")

V skladu s standardom

Notranji padec napetosti

najve¢ 3 V (izhod P in M)

Kratkosti¢na zasScita

Elektronska, prozilna vrednost:

F-DOO00, F-DOO01 10A—-24 A
F-DO_STO 28A-9A
Zascita pred preobremenitvijo

F-DO00, F-DO01 24A-27A
F-DO_STO 1,4A-16A
Obmocje bremenskega upora

F-DO00, F-DO01 120 -1kQ
F-DO_STO 24 Q—-1kQ

Izklop induktivnih bremen

Odzivni ¢as (ukaz prek PROFIsafe
— preklop izhoda)

Neomejen, vgrajena za$¢itna dioda
<25ms

Dolzina vodnikov

najve¢ 30 m

Okoljski pogoji

V naslednji razpredelnici so prikazani potrebni okoljski pogoiji:

Oznaka

Vrednost

Temperatura okolice za skupno eno-
to

-25°C do +40 °C

Klimatski razred

EN 60721-3-3, razred 3K3

Temperatura skladiS¢enja

-25 °C do +85 °C (EN 60721-3-3, razred 3K3)

Dovoljena mehanska nihanja in
udarci

v skladu z EN 50178

Kategorija prenapetostne zas¢ite

Il po standardu IEC 60664-1 (VDE 0110-1)

Stopnja onesnazevanja

2 po standardu IEC 60664-1 (VDE 0110-1)
znotraj ohisja
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1 Tehniéni podatki
Tehni¢ni podatki za MOVIFIT®-MC (varnostna tehnologija)

10.3  Tehniéni podatki za MOVIFIT®-MC (varnostna tehnologija)

V nasledniji razpredelnici so prikazani tehni¢ni podatki za enoto MOVIFIT®-MC (varno-
stna tehnologija). Upostevajte tehni¢ne podatke in odobritve, navedene v navodilih za
uporabo MOVIFIT®-MC in MOVIMOT® MM..D.

Oznaka Vrednost

Min. Tipiécno Maks. Enota

Varnostna napajalna napetost 24V_P

204 | 240 | 288 |V (DC)
(U v skladu z EN 61131-2)

KratkostiCna zaS¢ita za 24V_MM

- 1.4 4.5 A
(elektronska, proZilna vrednost)
Vhodna kapacitivnost, PROFIBUS, 9 10 11 E
za diodo za zascito pred za-  DeviceNet™ H
menjavo polaritete PROFINET,

EtherNetlP™ | 18 20 22 Wk

Vhodna kapacitivnost MOVIMOT® MM..D
(prikljucite lahko do 3 enote)

Tokovna poraba MOVIMOT® MM..D
(prikljucite lahko do 3 enote)

Glejte priro¢nik "MOVIMOT® MM..D —
funkcionalna varnost"

Odzivni ¢as STO

10.4  Tehniéni podatki za MOVIFIT®-FC (varnostna tehnologija)

V nasledniji razpredelnici so prikazani tehni¢ni podatki za enoto MOVIFIT®-FC (varno-
stna tehnologija). UpoStevajte tehni¢ne podatke in odobritve, ki so zapisani v navodilih
za uporabo MOVIFIT®-FC.

Oznaka Vrednost

Min. Tipiélno Maks. Enota

Varnostna napajalna napetost 24V_P

204 | 240 | 288 |V(DC)
(Uy v skladu z EN 61131-2)

Vho<_1na kapactuy.nost, _ _ 80 100 120 uF
za diodo za za&¢€ito pred zamenjavo polaritete

Tokovna poraba 130 150 170 mA
Odzivni ¢as STO 150 ms
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